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BBEJAEHHUE

I1Io MHEHHIO MHOTHX U3PanJIbCKUX KPUTUKOB M JIUTEPATYPOBEIAOB IBAALIATOTO
Beka, HanpuMmep [epmona Illakena u /lana Mepona, ﬁexyzxa Amuxaid — oIuH U3
KPYIIHEHUIINX IT03TOB BTOPOW MOJNOBHMHBI XX Beka. Ero TBOpYECTBO MNPHUHSITO
OTHOCUThH K TEPUONlYy «HOBOM BOJHBD» M3PAWJIbCKOW JIUTEPATYphl, MOCKOIBKY BO

MHOI'OM OHO CHHUTACTCA PCBOJIIOIHUOHHBIM 1 OTMCUCHO BIMAHUCM MOACPHU3MA.

Tpexxie ueM MBI HepeinéM K aHanmu3y TBOpuecTBa M. Ammuxas, clemyer
pPacCMOTPETh ATAalbl Pa3BUTUA HM3PAUIBCKOM JMTEPATYPhl W IMO33UMU B IIEJIOM,
TIOCKOIIEKY 9aCTO B CTHXOTBOPEHHSAX M. AMUXas MBI BUJIUM CBSI3b C TIPEIBLIY MM
TIOKOJICHHSIMU T103TOB. Tak, HalpuMep, CBOM TIEpBHIE CTHXOTBOpeHHs M. Amuxaif
otnpasisii Jlee T'onpadoepr — U3panIbCKol MO3TECCe BTOPOM YETBEPTH /IBAILIATOTO
BEKa — a T10CJIE €€ CMEPTH TOCBATHII €l HECKOJILKO COHETOB.! PoGepT AnbTep, ONUH
W3 TABHBIX MccienoBateneii TBopuectBa M. Ammxas, B cBoeil crathe “Israel's
Master Poet” taxke numer o ToMm, 4to Jles T'onpabepr MHOTO 3Haumiia Jjist 158
Awmmuxas B Hauaje ero Kapbephl.? bosee Toro, TBOPYECTBO IIOITOB-NIPEACTABUTENIEH
«HOBOW BOJIHBI» HEOIHOKPATHO MOJBEPTajOCh KPUTHUKE, XOTS Yy BCEX HUX, B TOM WJIN
WHOM BHJE, MOKHO YBUIETb JINTEPATYPHYIO NIPEEMCTBEHHOCTh 10 OTHOLICHUIO K
JIUTEPATyPHOM TpaJWIMU IPEIbIIYIMX MoKojdeHui.> K ToMy e, morpyxeHue B
OOIIMH UCTOPUUECKUIN KOHTEKCT Ka)KeTCs HEOOXOAMMBIM JJIi MOHUMAHUS JTUPUKH

W. Amuxasi, MOCKOJIbKY B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OH OOBSACHSET MOTHUBAIIMIO

XYZIOXKECTBEHHBIX PELIEHUN aBTOPA.

1 y120pi NOREIT 122K 0 PIRNY MN90% DY and MR\ 312790 ARDY 2M0 1VET a7 % 2101 ,12 DRI, 10 IR 2V A PRIpTY
2010 .1 7mRnn

[Tikotsky G. When I left my life, I read it, and it's good for me: Yehuda Amichai the young man writes to Leah Goldberg // Letter.
A journal for literature and theory. Tel Aviv: Ha-kibbutz ha-meuhad, 1. 2010.]

2 “Leah Goldberg, a quiet, personal voice among the previous generation of Hebrew poets <...> meant much to him in his early
career. In a poem commemorating her death, he recalls having carried a slender volume of her verse, battered and taped, in the
battles of the Negev in 1948-49”. Alter R. Israel's Master Poet / The New York Times Magazine. June 8, 1986. Section 6, P. 40.

3 Hanpumep, B cBoeii auccepramun Mowa Kaig cpaBamBaet mossuio Amupa nis60a ¢ panneit mossueii 1LV, Arrona na maue.
Katz Y. From Crying Comes Light: The Impact of Post-Traumatic Stress on the Poetry of Amir Gilboa. University of Toronto:
2014.



LlenTpansHOM TEMOM ITPOU3BEACHUN EBPEUCKOM 110331UM KOHIa XIX — Havama
XX BB. OBUIO CTPOUTENBCTBO €BpeHcKoro rocymapctBa. Ha BonHe mnombema
HAallUOHAJIBHOTO  JBWJKEHMS €BPEH  JIHACHOPHl  NPEANPUHAMAIM  IOIBITKH
OOBbEIMHUTh BECh EBPEUCKUN HApoJd Ha OAHOM 3emiie. DTO MPEACTaBUIOCH
BO3MOXXHBIM TIOCJI€ CTaHOBIJIEHHs rocynapcrBa M3paune B 1948 romy. Iloatel u
MIACATENIM TOTO BPEMEHH KOHLEHTPUPOBAIMCH HA OIMCAHUM TPYIHOCTEH, C
KOTOPBIMHU UM IPUXOAWIOCH CTAJIKHUBATbCS y KCTOKOB TOSIBIICHHUS HOBOTO
rocymapctea.* B mTeparype 3TOT HMCTOPHYECKUM MOMEHT 3HAMEHYET COOOM
Iepexojl CHayajda OoT o0pasza TajJyTHOIO €Bpes® K 00pasy MNepBONPOXOAIA,

KAXKAYHICTO 3GMHI/I, a 3aTeM — €€ 3aKOHHOI'O O6HaI[aT€J'IH.6

Crnenyer OTMETUTh, YTO MHOTOJICTHUE MPECIENOBAaHUS €BPEEB B CTpaHax
paccestHusl CIyXmiu (akTopoM, MOOYKIaBIIUM HOBBIX PEMATPUAHTOB OTKA3aThCS
OT CBOEH SA3BIKOBOM M KYJIBTYPHOM UJICHTU(UKAIIUN, 1 OTMEYAIIA, YTO HOBYIO HAITHIO
MIOMOXKET CKPENUTh BO3POXKAAIOIIMNCS  SI3bIK  UBPHUT, KOTOPBIA  MHOTHE
BOCIIPUHUMAJIH KaK CBOETO POJIa «OCTOBY, BOKPYT KOTOPOTO OyJIET CTPOUTHCS HOBas
HalMOHAJIbHAs M KyJBTypHash MIEHTHYHOCTH.! B 5TOT mepuon (opMupyrorcs
auTeparypHas Tpaauuus «Bo3poxaeHus»: eBpercKue JUTepaTypHbI€ LIEHTPHI U3
pPEruoHOB BOCTOUHOM U 3amagHoi EBponbl cmemarores B CILIA u ITonmangaTHyo
[Tanectuny, u eBperckas IuTeparypa JO0CTUTaeT CBOETO PACLIBETA BMECTE C MOI3UEH

X.H. bsanuka. Tem He MeHee, B 3TO BpeMsl CyIIECTBYET YETKOE PA3LAECICHUE MEKIY

Pa3roBOPHON U TUTEPATYpHOH (hOpMaMK UBPUTA.

Opnako, mup 3a mnpeaenamu M3pawns (BKJIOU4as MHOTUX aMEPUKAHCKHUX
CHOHHUCTOB) ToOJaraji, 4To IJIaBHBIM IIEMEHTOM HOBOTIO TOCYJapCTBa CTAHET HE
BO3POXKIAIONINNACS S3bIK UBPUT, a O0II[asi Bepa: 10 CUX MOP MPUBBIYHON PEAKIINEH, B

TOM YHCJIE B JINTEPAType, OCTABAIUCH OUCKHU OMOJIEHCKOTO 9KBUBAJIEHTA Ha JIIO0ObIE

4 Shaked G. The Shadows Within: Essays on Modern Jewish Writers. Philadelphia, 1987.

5 TanyT — %u3Hb B Macriope Ha TeppuTopuu Poccun u Boctounoii EBporie B 4epTe 0cemIocTH.

6 Tsamir H. A. Generation of Wonderful Jews Will Grow from the Land: The Desire for Nativeness in Hebrew Israeli Poetry //
Comparative Literature and Culture. 2020. Ne22(1): Special Issue Poetry in Israel: Forging Identity. P. 7.

" Hanpumep, 06 3ToM Tucaiy B exenenensauke “Time”: Israel: The Watchman // Time. August 16, 1948,
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COOBITHSI TOTO nepuoaa, u BCE IMPOUCXOAAIINEC OBLI10 HCPA3pPbIBHO CBA3dHO C

8 TlooTel mnokoneHus «Dpel-

KOHTUHYYMOM CBSIIIICHHONM €BPEUCKOM HCTOPHHU.
Ucpasrnb»: H. Ansrepman, A. IlInéuckuit, Y.1. I'punbepr, JI. [onpa0epr — npuxoast
Ha CMEHY «OSJIMKOBCKOMY» IOKOJIEHHIO. BMecTe ¢ WX TBOpPUECTBOM SI3bIK MBPUT

3HAYUTEIBHO 000raIaeTcs.

B 3710 %€ BpeMs B TUTEpATypE MOSIBISIETCS M aKTUBHO KYJIBTUBUpPYETCS 00pa3
KOPEHHOTO M3panjbTIHUHA, «cadpa», HEOOXOAUMBIMU aTpUOyTaMu KOTOPOTO ObLIH
HapouuTas OpyTaJbHOCTb, HEpPa3pbIBHAs CBA3b MEXIY TPYIAOM Ha 3eMie U
TOTOBHOCTBIO B JIIOOOM MOMEHT B3ATb B pPYyKH OpPYXKHE, KOJUIEKTUBU3M H
CO3HATEIbHBIN Pa3pbIB ¢ JUACHOpalbHBIM MUpOM. Takoil 00pa3 gomkeH ObLI CTaTh
MOJENBIO JUIsl OAPAKAHUS ULl BCEM €BPEMCKON MOJIONEKH, U MOCTENEHHO 3TOT
TEPMHUH CTAJIA UCIOJIb30BATh AJI1 0003HaYeHUs1 00pa3a «HOBOTO €Bpes», HUKAK HE
CBSI3aHHOTO C KU3HBIO B U3THAHUU: «B Hem ne 6vi10 cmpaxa, cnabocmu, mpycocmu,
arunocmu,  garvwu  u  auyemepus. O paccmampueancsi Kak — NOAHAA
NPOMUBONONONCHOCTL 2alymH020 e6pesay.® DTa Momelb HAECHTHYHOCTH OblIa
IONBITKOM BBIPACTUTh HOBOE IOKOJIEHHE, JINIIEHHOE TE€X HEAO0CTATKOB, KOTOPBIE

OCIIOYKHSIM JKU3Hb €BPEEB B M3THAHUH .

Hccnenosarens ABuBa Maxano otMmedaeT !, uyro HaumHas ¢ 40-x rr. XX Beka
HaurHaeT (OPMUPOBATHCSI HOBOE MOKOJICHUE MHcAaTeNIel ¥ TOATOB, OOJIBIITMHCTBO U3
KOTOpPBIX — yuacTHUKM Ilanemaxal?) ponusimmecs Ha TepPUTOPUM MOAMAHIATHOM
[TasiecTrHBI WK TIEpeeXaBIIne Tya B IIEPUOI MEXKIY IEPBOM U BTOPOU MUPOBBIMU

BoliHamu. Ilocne 1948 roma, 3Ty rpymiy Ha30BYT «mokojeHue locymapctBay,

8 Miron D. The image of the Shtetl and Other Studies of Modern Jewish Literary Imagination. Syracuse, NY: Syracuse University
Press, 2000. P. 40

9 Pyounmreitn A. Ot I'epiyts no Pabuna u naneie. Cro et cuonnsma. Musck, 2002. C. 228

10 Pymsnues B.II. B nouckax HM3pamibCKOW MIEHTMYHOCTH: B3JI€T M yHagok muda o cabpe // Wspectus Amnraiickoro
rocymapcTBeHHOTO yHHBepcuTeTa. 2021. Ne6(122). C.3

118 — 12 :.¥.2008 ,2312 11312 NYOILIR W 2007 NRYYT :aW N2 .0"A957 1T 119902 0107 MR 1270K 21y 091 .X 12 [Mahalo
A. Are You Really Naked? Truth and Myth in the Narratives of the Palmach Generation. Beer Sheva: Hotsa’at ha-sefarim shel
Universitat Ben-Guryon ba-Negev, 2008. P. 12-18]

12 TlanbMax (aKpOHHUM, TUTYTTOT Maxall — «yAapHBIE POTHI») — 0COBbIE OTPABI «XaraHbhy, «KOMMAHAOCY, KaK MX Ha3Ball MO3IHEE

. Amuxaii. C co3nanueM rocyapctsa BOIUIM B cocTaB ApMuu 000poHbl M3pauiis.
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IOCKOJIBKY MX TBOPYECTBO OBLIO CBsA3aHO ¢ co3naHueM locynapcrBa WU3paunb u
BoiiHoii 3a He3aBucuMOCTh. A. Maxaso 3aMedaet, 4To B 3TOT IEPUOJI CTAHOBATCS
3aMETHbl M3MEHEHUs: Bce OOJIbIIE HCIOIb3yeTCs IOBCEIHEBHBIA WBpUT, a
KOHCOJIMJUPYIOUIMM  (DaKTOpOM BBICTYIIA€T CBETCKass M JTHUYECKas (opma
camougeHTUGUKamu. OnHako, MO TMPOLIECTBUU HECKOIbKUX BOMH, OBLIO
HEBO3MO)XHO HE 3aMETUTh MCKYCCTBEHHOCTh MOJEIN KOPEHHOTO W3PauiIbTSHHUHA-
cabpa, ee OTOPBAHHOCTH OT U3PAUIILCKUX PEAJINI, U CO BPEMEHEM JIFOIU 3arOBOPHIIN
O BHYTPEHHEM KOH(IIMKTE: MEXKIY UICOIOTHEN U COOCTBEHHBIMH MEPEKUBAHUSIMHU.
Beimeynomsinyrass A. Maxaino B CBO€l KHMIe pa3BeHUMBAaeT MU o
POMAaHTH3UPOBAHHON MOIEJIH MIEPBBIX U3PAUJIBTSH U PACCKA3bIBAET O JBOMCTBEHHOM
OTHOLIEHUM MHcaTeled TOro TMOKoJeHuss K Mudy o calpe, HalyCKHOU

MY’KECTBEHHOCTH, PEJIMIUH TPYAA U IIPOCIABIEHHIO BOWHEL

WNHpIMU clOBaMHM, MNHCATENU «IOKoJeHus locymapcTBay Tak WIM HHAYe
Pa3BUBAJIA CHOHUCTCKO-COLMANIMCTUYECKYIO IPOTPaMMy, HO yKe K KOHILy 50-X IT. B
CTWJIMCTHKE, «KOJE» M TEMATHKE HM3PAWIBCKOM JIMTEPaTyphbl IMPOUCXOAUT HOBas
peBomonus. Tak, BoieynomsinyToiid kputuk I [1lakes B cBoux paboTax MUIIET, YTO
PEBOJIIOIMS B O33UM HAYMHAETCS, KOTJIa MOAT CO3HATENBHO OTXOAUT (HhOPMaTIbHBIX
Y TEMAaTUYECKUX JINTEPATYPHBIX HOPM. B CBOMX UCCIIEI0BaHUAX OH BBOJUT ITOHSATHE
TeHOTHUIA, MOJ KOTOPhIM IOHHMMAaeT HaboOp BO3MOXHOCTEM M HHCTPYMEHTOB,
KOTOpbIE JIUTEpaTypHask TPAAULMS ONpPeaeIEHHON dMOXU MPEAOCTABISIET ABTOPY B
pa3iIMuYHBIX O0JIacTAX €ero TBopuecTBa. Ha 3THX BO3MOXKHOCTSIX OCHOBBIBAIOTCS
«OXKHUIAHUS yuTaTeNield (JIUTepaTypHble HOPMbI), 1 CMEHA CUCTEMBbI «OXKHJIaHU»
IPUBOJUT K PEBOJIIOLMU B IMOA3MU. L[eHTpambHBIMM MO3TaMH, YbE€ TBOPYECTBO
0003HaYMII0 COOOH MEPEXOAHBIN ATall eBPEICKOM 03U K HOBOMY T'€HOTHUITY, CTaJIN

M. Ammxaii u Harama 3ax.!* B TBOpyecTBe MOITOB-NIpEACTAaBUTENEH «HOBOM

13 Mahalo A., P. 86

M4179 v 1998 mvE BW nMNS0T MONTNAT NXIPY CTPAY BW O WWRY IRIPY DMAM may aTE . e
[Shaked G. Yehuda Amichai and his Literary Group “Likrat”: The Early Amichai and his Literary Reference Group. North, 1998. P.
179]



BOIHBI»™® IIPOCIEKUBAETCA PA3BUTUE WHIAMBHMIYaJIUCTHYECKOW YHHMBEPCAILHON
MOATHUKH, KOTOpasi Obu1a ObI 0OpaleHa He K KOJUIEKTHBY, & CMOTJIa Obl OMUCATH OMBIT

OTYYKJICHHOTO 4€JIOBEKa B COBPEMEHHOM Mupe. 1o

31ech, TAKXKE CTOUT YIOMSHYTb, YTO B H3PAWIBCKOM JIUTEPATypPOBEACHUU
PO3HATCS MHEHHMS 00 OTHECEHHH TBOpuYecTBa M. AMHXas K KaKOMY-TO
ONpEAECNIEHHOMY JIUTEPATYPHOMY TEYEHHIO, W BO MHOIOM OHO 3aHUMAET
MapruHajabHOe nojoxenue. Cam 1. AMuxaii Ha3bIBaJ ceOsl «IBOMHBIM areHTOM» H
OTMEYal: «MOs pa3liefieHHas cy/b0a pacnopsIuiach TaK, YTO S OKa3aJCsi MEXIY
JByMsI TTOKOJIEHUSIMU, CBOETO POJA «JIBOMHOM areHT», nbo «Ouorpaduueckm» s
NPUHAIEKY K OTOMY IIOKOJEHUIO [mnokosneHue locymapcrBa], Torma Kak
«OyKBaJbHO» I MPUHAMJIEKY K TOKOJICHHMIO MUCATENEH, MPUIIeNIEMY IO3XKE, B
1950-¢  romel...».Y Xama Kpongensn, npodeccop Kammpopauiickoro
yHUBepcuTeTa B bepkim, nucana, 4To TaKoe «pa3feIeHHOE» ITOJI0KEHHUE, KOHTPACT
MEXIyY ero «onorpaduuecKkoin» 1 «JIMTeparypHO» MPUHAAJIEKHOCTHIO, CTAHOBUTCS
LEHTPAJIbHOW TEMOW M PUTOPUYECKHMM MPHUHIHIIOM €r0 MO3THUKH: YEJIOBEYECKOE
CYLLECTBOBAHHE, W IIOJIO)KEHHE I103Ta B YACTHOCTH, INOCTOSHHO HAaXOIWUTCA B

IIPOMEXKYTOYHOM COCTOSTHUM «OeiHamm», 8

B cratbe Apuans Xupiuidenbaa Mbl HAXOAUM, YTO MOITHYECKAs TPaaUIUs
«HOBOM BOJIHBD) C(hOPMHPOBAJIACh B pe3yibTare IyOOKOT0 KyJbTYpPHOTO KpHU3HCa, a

«OYHT JIMMHOCTH» B OOIACTU MOJ3UH CTall IMIIbL €ro npossienueM.’® Bo MHOrom

15 B uspausbckoil IMTepaTypHOM TpaIylug €CTh HECKOJIBKO TEPMUHOB I 0003HaYeH s IucaTeneii koH. 50-x Had. 60-x rr. XX B.
Kputukn Aapor Maren u I'epion Llaken npraepXuBaroTCs TEPMHUHA «HOBasl BOTHA» (HAIIPUMED, CM. ITUTATy: 71790/7 12 12V57..."
"I 9T NI w97 98 "YINI DT 232 07 OV 730010 — «...nepexod om Iumepamypbl, HANUCAHHOU A6MOPAMU NOKOLCHUSL
20¢cydapcmea, K npo3e NOKOLEHUs. HOBOU GOMHbLY — B KHHTE: :27AR™2N T1PVE NIORIW® N0 %Y MDK [N°7297 N7I9°02 WIN 23 .7pw WA
1971 ,0°910 N*90), a, HanpumMep, ['abpiams Moke/ HCITOIb30BaN TEPMHUH «NOKOJIEHHE CTPAHBI», CCHITAsSCh Ha TBOPYECTBO M.
Awmmxas, H. 3aka nmu 1. Bommax (TIIpo «IOKONEHHe CTpaHbby "7 M7 CM.: NI M6y A7 9 0127 — 011Wh Ay .7 DR
.2006 ,110°27 TIWH NRYWTA ,NITIWA 701K NIT0 ,TON 71 17K M7, ).

16 Tsamir H., P. 8.

17 7910377 Yo 1997 21707" — [Ha-Meragel ha-kaful ve ha-gorali ha-kfula] — Kronfeld C. The Full Severity of Compassion: The
Poetry of Yehuda Amichai. Stanford, CA: Stanford University Press, 2016. P. 86

18 "a»p3” — [benayiim] — Kronfeld C., P. 79

19 Hirschfeld A. Modern Hebrew Poetry 1960-1990. // The Modern Hebrew Poem Itself: A New and Updated Edition. Michigan:
Wayne University Press, 2003. P. 338



TOT OYHT ObUI MOJUTUYECKUM AaKTOM, MOMBITKOM OCO3HaTh HOBOTO YEJIOBEKA,
rpakJIaHuHa rocyaapctBa M3paunb, mepexwuBiiero coObiTus BTopoit MupoBoi
BOMHBI U BoliHbl 3a He3zaBucumocTh 1948 roma. I[maBHBIMM  TO3TaMU-
TIPE/ICTABUTENIAMH «HOBOM BOJIHBD» B JHTeparype cramm: Haram 3ax, Hexyna
Awmuxait, Amup ['uns60a, JlaBun ABugan. HecMoTpst Ha TO, UTO BBIIIEYTIOMSIHYThIC
MO3ThI ObUIM MPEACTABUTENISAMU OHOTO MOKOJCHUS, OTJCIBHO B3ATOE TBOPUECTBO
Ka)KJIOTO U3 HUX MUMEET CBOM OTIIMYUTEIbHBIC YepThl. Tak, Hanpumep, A. ['mian60a
nepeexan B M3pamib B OIMHOUYKY, IOTEpPSB CEMBIO BO BpeMms Xolokocta, a M.
Amuxail npuexan B M3paunb co cCBOEl ceMbedl — B 3TOM COCTOUT pa3HUlA B
OTIIPABHOM TOYKE UX MO3TUYECKOTO TBOPUECTBA U MOCIEAYIOIINHI B3I/ HA OOIIy IO
Temy Xomnokocta. X. Kpondens], Takxe, muImer 06 orkasze 1. AMuxas oTBeprHyTh
CBOMX JIUTEPATypHBIX NpeamecTBeHHUKOB (mostoB 1930-x u 40-x romos, A.
[néunckoro, JI. T'onpnoepr u H. AnprepMana) — oTka3e, KOTOPbIi ObLT yTBEPKJIEH B
MaHu(pecTax Harana 3aka, caMOIpoOBO3MIAILIEHHOTO JIUJEpa JIUTEPATypPHOU TPYyIIbI

«JIukpar», B KoTopoii coctosn Y. Amuxaii.?

TpaHcIUpyst OTIrOJOCKH €BPEHMCKOM  OPTOJOKCAIIbHOCTH, . Amnxait
BOCCO3J]a€T MCTOPUYECKHE U TMOJUTHUYECKHE COOBITUS CBOEH 3MOXM, M, TaK WU
WHaye, TOMEIaeT uX B Mpu3My OMOIeHCKOro mpouTeHus. B 3ToM cMbiciie OH mouTu
HHUYEM HE OTIMYAETCsS OT NPEABLAYINMX MOJTOB U mmcarenei.’’ Bmecte ¢ Tem,
nuteparypoBen bapyx Kypuseis nucan npo OTOPBAaHHOCTh MOKOJIEHUS 1. Amuxas
OT €BPEUCKOMN TPAIULIMU, YTBEPKAAsS, UTO B JINTEPATYPE «HOBOM BOJIHBI» HET CBA3U
C eBPEHCKMMH IIEHHOCTSIMHU 1 TO, UTO OGHONEiiCKIe MOTHBHI B TBopuecTBe M. AMuxas

MCIIONB3YIOTCS B IIAPOAUMHBIX LENIsX.

3,[[601: HY’>KHO OTMCTHTBL, YTO TBOPYCCTBO IIO3TOB «HOBOM BOJIHBI» B ocJIoM

CymeCTBOBaJI0O B IIOCTOAHHOM IIPOTHUBOCTOSAHHMKM C TIIO9TaMM MNPCAbIAYHIUX

2 Kronfeld C., op. cit., P. 9

2 Alter R., op. cit.

22 «Jlumepamypa noKoeHUs HOBOIL BONHbL He NPOOOIJCEHIUE CINAPO20, HANPONIUE S0 COBEPUICHHO HO6AA UNMepnpemayua» — X"
"D W RIPD NN T W T KT —.5 1.8, 1965 27ax"5m oW I 27199 IR TR — TwInT umano .72 vonsp [Kurzweil

B. Our New Literature; Continuation or Revolution? 1965. P. 5]

8



nokonenuit, H. Ansrepmanom nin A. IIn€éHckuM, BBICTYNABUIUMU C KPUTHKOM B
anpec nuteparypHoi rpynmbsl «JIukpar». A. [Inéuckuit roBopui, yto M. Amuxaii
MUIIET Ha $3bIKE HOBBIX PEMATPUAHTOB, HE 3HAET PUPMBI U METPUKH — €T0

23 Ho, B CBOIO

CTUXOTBOPEHUSI OTKA3AJIHMCh Ie4YaraTb B KypHalle «OpIOrun».
ouepenp, TuTeparyposen JI. Mupon orMedaer, uto M. AMuxaii Ha060pOT BOIIET B
€BPEUCKYIO MTOA3UI0 0€3 «XPUIIOTHD) U MOJIEMUKHU MOKOJEHU, HE MBITAsICh YMAJUTh
MPECTUX,a U aBTOpUTETa MaBHBIX OATOB 1930-x 1 1940-x ronos, B otiuuue ot H.

3axa, HaYaBIIErO IOITHYECKYIO «BOMHY» ¢ H. Ansrepmanom.?*

JInTeparypHyIo JesTebHOCTh M. AMuxast, Takke, uccienosai boas Apmann,
U3panIILCKUM JTUTEpaTypoBea U mpodeccop kadeapsl eBpercKoil TuTeparypsl Tenb-
ABuBCckoro yHuBepcutera. OH  Ha3zBal 1. Amnuxas «TaHHCTBEHHBIM
PEBOIIIOIIMOHEPOM), COBEPIIMBIIIUM BEIIUKYIO PEBOJIIOLIMIO B €BPEUCKOM MTO33UU HE
«TPOMKHMH TOJIOCAMHU», A «KalUIIMH», & €ro IO33UI0 OXapaKTEepU30BaI Kak
CBETCKYIO, TYMaHHCTUYECKYI0 M aHTHMeTadu3nueckyro.” HecMoTpss Ha To, 4TO
mpomsBeneHus M. AMuxas BOIUIM B  H3paliIbCKyl0 JIMTEpaTypy  Kak
PEBOIIOLIMOHHBIE, CaM aBTOP OTKA3bIBAJICS] CYUTATh CBOE TBOPUYECTBO HMHCTPYMEHTOM
JauTepaTypHOl O0pbObI WM MyOIMYHBIX 3asBiaeHui: «He cpasy, He Bech 1, / HO, Kak

6 Tlo 3amecuanmsm A.

TpaBa, OCTOPOXKHO, THICSYAMH 3€JIEHBIX POCTKOB».?
Xupuigensaa, mockonbky M. AMuXaii BO MHOTOM He y4acTBOBAIl B J€ATETbHOCTH
JUTEpaTypHOU Tpynnsl «JIukpat» v He mbiTancs O0OpOThCs 32 U3MEHEHUE O0JMKa
U3PanJILCKOTO JIUTEPATYPHOTO 00IIIeCTBa — UMEHHO OJaronapsi MaHudecTam mol33uu
H. 3axa, ero HacTOWYMBOCTH, TOJOC HOBOTO 3T0, HOBOTO JIMPUYECKOTO «51»,

OKOHYATEIBHO 3aKPEIMIICS B €BPEHCKOM M0d31u. >’

23.30.9.2005 ,2 190 7R \\ XAk 2y 1997 Ry 776 .7 P — [Meron D. Yehuda Amichai is a Revolutionist with his Father //
Haaretz: Sfarim, 30.09.2005]

24 103y WD IPRY ATV 001 MMT 09D MY MTIX 377 My 895" — Meron D., op.cit.

25 170-171 =y .1986 ,TmNXn7 YI2PA :2°aR H0 .AR0RID ,Mynwn ,m13an :1948-1968 mny nvw (Hu1aRm 0°nnon .2 99w — [Arpaly B.
Flowers and the urn: Amichai's poetry 1948-1968: structure, meaning, poetics. Tel-Aviv: Hotsa’at ha-Kibuts ha-Me’uhad, 1986. P.
170-171]

26 "oy P-nyr MUY D9RI, KT X9 Y910 85,8 132 85" — Kronfeld C., op.cit., P. 95

27 Hirschfeld A. op.cit., P. 346



3apokIeHHe MOJCPHH3MAa B CBPEUCKOM JHMTEparype COIMPOBOXKIAIOCH
OOMJIHBIM HCIIOJIb30BaHUEM MeTadop, CpaBHECHHN W aJUTIO3MH, YepeIoBaHHEM
BBICOKOTO  OmOineiickoro madoca © MOAYEPKHYTO PA3TOBOPHOTO  CTHIIA,
NPUIABABIIETO 3BYYaHUIO CTUXOTBOPSHUI HEKOTOPYIO rpybocTh. Ho nanexo He Bce
JUTEPATypOBEAbl TOTO BPEMEHH YCMATPUBAIHM B TAaKMX PEUYCBBIX SKCIIEPUMEHTAX

JIMTCPATYpPHBIC TCHACHINH MOJACPHHU3MA.

Tak, TBOpuecTBO M. AMMXas M JPYTHX IIO3TOB-MOJEPHUCTOB IIOBEPIIOCH
PE3KOIl KpUTHUKE CO CTOPOHBI JIuTeparyposena ['uaeona Kamnenenbcona, KOTopoi B
CBOEM 3cce mucaj 00 OTCYTCTBUM JINTEPATYpPHOIO TajlaHTa y JIMPUKOB HOBOTO
nokosieHus1 50-X IT., OCTaBasiCh BEPHBIM KJIACCHUYECKUM JIMTEPATypHbIM (popMaM U
IPONO/DKEHUIO LEHHOCTENM HylaM3Ma B HMX HOPMATHMBHOM BomomeHnu.”® On
yTBepxkaal, uto M. AMuxaii «mpeicTaBiseT MOKONEHHE, KOTOPOE BHIEIO MHOTO
BOMH M 4Ybsi Bepa B IIEHHOCTH M HJ€ajbl MOJHOCTbIO ocnabia». [lokoneHue
MOJIEPHUCTOB «HE MOAHUMAET IV1a3a BBEPX, IOTOMY YTO HE BEPUT B BO3BBILICHUE
yXa, U HE ONYCKAaeT MX BHM3, MOTOMY 4YTO YYyBCTBO CThIJAa M3-32 OTCYTCTBHS

1J1ea0B OOJIbIIE HE ITIOXKET €ro cepaue».?

Opnnaxko, M. Amuxail cuurtanm rpyOOCTh M HEOTECAHHOCTH $3bIKa CBOMX
CTUXOTBOPEHUHN CKOpEe YECTHOCTHIO U OIM30CThIO K AeHCTBUTEIBHOCTH. [IpocToTy
CBOETO f3bIKa OH OTHOCHUJ B OO0JACTh OBITOBOTO, JMYHOTO «BHYTPEHHErO» U

IMPOTUBOIIOCTABJISIJI  XOJIOJHOMY, (1)8,J'IBIHI/IBOMy «BHCIIHEMY>» — TBOPUYCCTBY

28 1968 1"awn ,A"X : IR-2N AV DRI SW INTWA 00 2 2009917 07 XY .3 110738p — [Katzenelson G. Where are they going? A
Section in the Poetry of Young Israel. Tel-Aviv, 1968]
29 «Hpedcmaeﬂﬂem noKoJjieHue, komopoe 8UO0EN0 MHOZ20 GOﬁH, U 4vs 6epa 6 yeHHocmu u uoeanvl ociaona. HOKOJZQHM@, Komopoe He
noonumaem 2nas 66€pPX, NOMOMY 4mo He eepum 6 noovém nya, u He onyckaem 2i1asa 6HU3, NOMOMY UYmMoO omcymcmeue uoeanos
bonvuie He 2nodcem ezo cepoyey. — PIY AN D7) NN NT 93N FDD1INI DPINTNIY 2°27V2 ANONAL MIAT M0 Py ANTY N7 30"
2% DX D020 PN 722 DPONITNTIONT DY AWNAT 0D 0D PV DX DDWD UPNY MINT IRDIINTI P80 8T PN 0D ,T000%
18.7.1958 ,yaxa \\ 1p1na 120w 17 2w amwn .3 pokp — [Katzenelson G. A Poet of a Generation Whose Capacity Has Been
Emptied]
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nucareneu MNPpeAbIAYIICTO ITOKOJICHUA, «MHHHUCTPOB HHOCTPAHHBIX ,Z[@J'I»SO, YbH

CTUXOTBOPCHHA OBUIH TTOJTHBI CUMBOJINYECKUX 06p8.30B.31

HogatopcTBo TBOpuecTBa M. AMuXas COCTOMT B KOHKPETHOCTH €TI0 06pa3oB.
Jlaxxe Korga OH AUCTAHUMPYETCS OT HALUMOHAJIBHBIX NPOOJIEM, OH MPOAOIIKAET
IIOKa3bIBaTh M3paminpe — HE ¢ MIEAaTUCTUYECKOW TOYKHM 3PEHHs — a TOT, KOTOPBIN
MOKHO YBHUJIETb Ha CTOSIHKE, MO JIOPOre B MPOAYKTOBBIM Mara3uH WX Ha OalkOHE
0OBIuHOl KBapTHpEL B naTepBhio X. Kpordensa B 1986 roqy M. Amuxaii oTMeTHI:
«1 numry, Kak 4eIoBeK, a HE KaK MO0AT, UMEHHO B 3TOM Bcs cyTh». X. KpoHpenba
MHOTO TTHIIET O TOM, 4TO TepOsIMU CTHXOTBOPEHMIA 1. AMHXast, OTPaXKaIONHMH €T0
JUPUYECKOE «sD», BBICTYNAIOT OOBIYHBIE JIIONU, BIIOOJIEHHBIE, JETH, apXEOJOrH,
reonoru wim canoBHuKH.*? B mepermcke ¢ Ilomem Ilenanom M. Amuxait mucan:
«Most mon3usA, BBIpaXarIllas peaJbHOCTh M NpParMaTUYHO MOOYXIaemas
COOBITUSAMHU, 3aBHIyeT Bamed. Mo o00pa3bl — JHIIb CTYK 3BEHBEB LIEIH,

IMPUBA3BIBAIOIINX MCHS K COOBITHSM JKU3HH. . .>)33

HccnenoBareny OTMEYArOT, YTO TAKOE BOCCTAHUE INPOTHUB CHUMBOJMCTCKOU
II033UM BO MHOTOM MOSIBUJIOCH MOJI BIMSHUEM aHINIO-aMEPUKAHCKOTO MOJIEPHU3MA.
Tax, o>t 1 niepeBoxuuk Jlenun Cuik, ropopst o M. AMuxae u Ipyrux H3panibCKUX
MOATax, IHCaJ, YTO Pa3rOBOPHBIA S3BIK, «IUIOCKOCTB» M «IIPO3anyvecKas

IIEPCIIEKTUBA YIIUID IPUILLIA K MOJIOABIM [O3TaM IMIaBHBIM 06pa3oM yepe3 Onena.

30 EIMHCTBEHHOE CTHXOTBOpPeHHE V. AMuxast, BBIMyIIEHHOE B OTBET Ha KPUTHKY. V3 cGopruka «Ceiiuac u B mpyrue gum» (1955)
("ornR o) vway" — [Akhshav u-ve-yamim aherim]), «IIpaButensctBo»: « MUHHCTP MHOCTPAHHBIX e CHAPYXKH, OH BBILIET U
s ero He BXKy, / OH CHapyKH €O 3B€3aMH, KOTOPBIM OH JDKET - / 5 3aKkpblil 32 HUM JBephb / 1 BepHYIT CBET, KOTOPBIH BBILIEN 32
HHM, KaK co0aka y Moeii jiBepu, / Y ceifuac s CIuto, a OH oxpaHsieT MeHs». OpuruHan "mownn": yIina/ XY 1y Jinn ,yna ping w"
DY MW R 7 IR / ,’ﬂ‘ﬂ?) TINR 2920 KXW IR DX N0/ PINRR 0970 000A / — onb APWw 0°200 DV

31 Meron D., op. cit.

32 “I write as a person, not as a poet, that’s what the whole thing is about” — WHTepBBIO POBOAMIOCH B 1986 Toxy, noma y H.
Awmmxas B Mepycanume, Memun-More. “...they [direct metapoetic messages] are more likely to be voiced in those poems whose
speakers are enlisted men, lovers, children, archaeologists, geologists, or gardeners, rather than the “professionally” lyrical 1.” —
Kronfeld Ch., op. cit. P. 91-92

33 Pasropop o Haruu 1 usraanuu. [on Lenan u Meryna Amuxait. // DiekTpoHHbIH sxypHan «Crosa 6e3 rpanumy (WWB — “Words
Without Borders”), mnepesox c¢ Hem. Jhxon @ensctunep, 6 Hosg06ps 2008 1 [Dnexrponssiii pecypc] URL:

https://wordswithoutborders.org/read/article/2008-11/an-exchange-on-nation-and-exile/ (mara obpamenus 04.12.2023).

3 Vucren Xnto Onen [Wystan Hugh Auden] — anmio-amepuxasckuit most (1907-1973). Silk D., Fourteen Israeli Poets: A Selection
of Modern Hebrew Poetry. Andre Deutsch: 1976. P.16
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J. MupoH, Takxke, mHCaJ, 4YTO BIHUSHUE AMEPUKAHCKOW UM AHIJIUMCKOU
JUTEPATYPHBIX TPAJAUIMA MOJCPHHU3MA CTaJ0 3aMETHO YK€ B MpousBeacHusx JI.
[ompabepr u H. AnsrepMana, oqHaAKO OTMEYAI, 9TO TIEPEX0/1 K 00Jiee COBPEMEHHBIM

JUTEpaTypHBIM (POpMaM cKkopee ObLI OecCo3HATEILHBIM. 2

HC.]II)IO JaHHOI'0 HCCJICAOBAHHUA ABJIICTCA dHAJIM3 KATCrOpUHU ((JII/IpI/IIIeCKI/Iﬁ

repoi» B JIMPUYECKUX NponusBeneHusX M. Amuxas.

IIpeameToM ncciienoOBaHus SBIIETCS CO3MAHHBIN I'epOM, PEICTABICHHBIN B
npomssenennax M. Amuxas. HecMoTps Ha To, 9To HO3THKA M. AMHEXast BO MHOTOM
SBIISIETCS  aBTOOMOrpaUuUecKoil pUTOPUKOM, TPU PACCMOTPEHUU (UTYPBI
JUPHUYECKOTO Teposi, aHATU3UPYETCS HE WACHTUYHBIA OnorpaduyecKkuil MpOTOTHIL
aBTOpa, a CKOpee €ro XylaoKeCcTBeHHas 00pabotka, To, uro JI. ['mH30ypr Ha3Bana
«JIMPUYECKUM JIBOMHUKOM», WJEAJbHBIM TeépoeM, K 00pazy KOTOPOIro CTPEMUTCS

aBTOP, HO UM B PEAJHLHOMN KHU3HU He sABysieTcs.>®

O0beKTOM JaHHOTO HCCIIEIOBAHUS SBIIETCA XYHOKECTBEHHBIM MM,
TIPE/ICTaBICHHEIH B CTHXOTBOPEHHAX M. AMUXas, KOTOPBIi, KaK Mbl YBHIUM Jajiee,
NpeicTaBisgeT coOOM TOMBITKY aBTopa OOBEIMHHUTH aBTOOMOrpaguio U
MHOTOCJIOMHBINA MMAJIUMIICECT KOJUJIEKTUBHOW UCTOPUM B JIMHEWHYH) XPOHOJIOTHIO.
BaxxHO OTMETUTh, UTO JaHHas paboTa MpeAnoiaraeT U3y4eHue XyJI0’KeCTBEHHOU
CUCTEMBI aBTOpa B LEJIOM, TO €CTh OXBAaThIBAET AaHaJIM3 HECKOJIbKUX €ro
npousBeneHuil. B pabore OyneT mpeanpuHATa MOIBITKA PACCMOTPETh OT/EIbHbIC

IMPOU3BCACHHUA, KAaK HCYTO LCJI0C W B3aMMOCBA3AHHOC, ITOCKOJIBKY J'II/IpI/I‘ICCKI/Iﬁ

85 «C cepedunvt mpuoyamvix 20006 Anvmepmarn cman 60 21ase HO6020 NOKONEHUs TNOIMOE, KOMOpble RPUWAU, 4mOobbl

nPOOoIINCANb PA3CUBAMb OIUZOCTIb e8DEUCKO NOI3UU K €6DONEICKOL COBPEMEHHOCUL... » - 1D INN IXNT T2N) oW 2W;T M Y¥oNs"
"LPRDYTNT IV 0N D72V W 2w A0 DN INDY) TRAT NI, WTT D01 NWHT NT NI

1975 3"wn pw AR M 2°hwi TN N°7ava M09S0 %19 ¥R L,.7 ' — [Meron D. Four Faces in Contemporary Hebrew
Literature. Jerusalem and Tel Aviv: Shoken, 1975]

36 «JIupuueckuii 2epoii 0synaanen. Bosnukan on moaoa, ko20a Yumamenv, 60CHPUHUMAS TUPULECKYVIO TUYHOCTIb, OOHOBPEMEHHO
NOCMYIUPOBAN 8 CaMOll HCU3HU Ovimue ee 08OUHUKA... [Ipumom smom nupuueckuil 0GOUHUK, dMA HCUBASA TUYHOCMb NOIMA
OMHIOOb He ABNIAEeMCS IMNUPULECKOU, OUOSPADUYECKOT TUYHOCIBIO, 835MOLL 80 Cell NPOMUBOPEUUBOL NOTHOME U XAOMUYHOCU
ceoux nposenenull. Hem, sma nuunocme aensiemcss 8 mo dce 8pems «UOeANbHOU» JUUHOCIBIO, UOCATbHIM COOEPI’CAHUEM,
OMBNIEUEHHBIM OM NeCMPO20 U CMYMHO20 MHO2000pasus dcumetickoeo onvimay. — I'un30ypr JI. 5. O mupuke. JI.: CoBeTckuii

nucarenb, 1974. C. 128
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repoy He CYLIECTBYET B OTAEIbHOM CTUXOTBOPEHUH — 3TO BCEI1Aa €AUHCTBO, €CIIU HE
BCETO TBOpPYECTBA, TO MEPUOAA, LMUKIA WM TEMAaTUYECKOIO KOMIUIEKCA — H
oOliekaeTcs aBTOPOM HEKHMMH YCTOMYMBBIMH YepTaMu: OuorpaduyecKuMmu,

IICUXOJIOT'MYCCKUMHU HUJIN CI-O}KGTHI)IMI/I.37

[ maBHBIMM 3aavdaMM 11 BBIIIOJTHCHUA IIOCTaBJICHHOMN OCIIN ABJISAIOTCA:

e HccnenoBanue xxu3HeHHOro myty M. Amuxas
o [lepBuuHBIil OTOOP MOKA3aTENBHBIX CTUXOTBOpeHUH . AMuxas
e (CpaBHEHHE MOTHUBOB PAaHHETO U MO3IHETO TBOPUYECTBA aBTOPA

e XapaKTepUCTUKA U aHAIN3 00pa3a JMPUUECKOrO Iepost

AHaJI3 TIO3TUYECKOr0 TeKeTa M. AMHXas IIOCTPOEH IPEHMYIICCTBEHHO Ha
JIByX MeTOJAX, Ha KOTOpbIE onmupaeTcsi B CBOEM uccienoBanuu u X. Kpondenb:
aBTOOMOTpadUIECKOM U UHTEPTEKCTYalbHOM. Bo BBeieHnH CBOEi MOHOTpaduu OHa
COCPEOTOUYMBAETCS HAa BOMPOCE XyA0KECTBEHHOTO UCITIOJIb30BaHUs aBTOOHOrpapuu
M JOBOJBHO IOAPOGHO OMMCHIBACT KM3HEHHBINH myTh M. Amuxas. OnHako, B
nocneayrommx  maBax X. KpoHdenba — koHueptupyercs — ckopee  Ha
MHTEPTEKCTYaJIbHOM IOAXOIE€ K aHAINU3y €ro JIMPHUKH, OMUPASICh HAa «TEXHUKY
KOJUTA’kKa»: MCIIONb3ysl MeTahophl M BBIXOS 32 PAMKH JAHHOTO TekcTa, M. Amuxait

OTpaxaeT (ppParMeHTALHIO JUPUIECKOTO TePOsi CUIIaAMH HCTOpHU.

Kak MbI YBUIUM JajiecC, TEMa OCMBICIICHUA HUCTOPUHU CTAHCT OHHOﬁ u3
KIIOYCBBIX TCM BO BCCM TBOPYCCTBC N. Amuxas. Kak u APYIuc IMO3ThI IMO3AHCTO
AHTJIMICKOTO )51 AMCPHUKAaHCKOT'O MOACPHHU3MA, OH CTPCMUTCA BIIMCATb

CYLIECTBYIOLIEr0 CyObeKTa B TKaHb OOIIET0 KyJIbTYpHO-UCTOPUYECKOTO Mpoliecca:

37 Tak, HanpuMep, M3panIsCKuit KpuTHK I'. MOKea B CBOEM 5CCe MUCAN, 9TO MPOM3BEAeHHs V. AMIXas Helb3si CPABHIBATH HIIA
NPOTUBOIOCTABIIATE, TIOCKOJIBKY BCE OHHU COIEPIKAT HAaHOO0JIee BXKHBIN JUIS [I03TA TIPOXKHUTHIN ONBIT H OTPAXKAIOT [IABHYIO OCh €T0
JIMYHOTO MUPOOIIYIICHHUS. — 2011 : 22aR-50 732727 NT HW NP2V M9 DY MW NPT L0287 ,N101 96 : NMR N A TN
Moked G. In real time: 96 essays, articles, reviews and lists on the Hebrew literature of the State Generation. Tel Aviv: 2011. PP.
22-24.

38

“...collage technique <...> intertextuality and metaphor to express stylistically, through the workings of his verbal art, the

fragmentation of the poetic subject by the forces of history”. — Kronfeld C., op. cit., P. 50.
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%, yyBcTBYET

HO3T OLIYLIAET Ha ce0e CUIly UCTOPUMU U €€ TOTAJIbHOIO JIBUKECHUS
HEOOXOAUMOCTb 3a(pUKCUPOBATH IIPOUCXOSAIIEE, OJHAKO HE CIIOCOOEH MOIHOCTBIO
OCO3HATH €r0, IOITOMY UCIOJIb3YET CTUXOTBOPEHHE, KAK KPUTHIECKUN NHCTPYMEHT
JUAJIEKTUKH NT03HaHusA. OTHAKO, COBPEMEHHASI UCTOPHS HE HANPAMYIO CTAHOBUTCS
YaCThI0 CTUXOTBOPEHHMS, HE BOCIPOU3BOAUTCS HEIOCPEACTBEHHO — 3@ YTO ITOATHI
«TOKOJIEHUS TOCYAAPCTBa» KPUTHUKOBAIM MOJEPHHUCTOB, IPEAIIONArasi, 4YTo OHU €€
WTHOPMPOBAIM — HMCTOPHS CTAHOBHMTCS «TEHEBBIM TEKCTOM» CTHXOTBOpeHHs.*C

Takue HHTCPTCKCTYAJIbHBIC ITPAKTUKKW THUITMYHBI IJI ITO33UH H. Amuxas.

Jlannass pabora mno OoJjbplied YacTM OCHOBAaHa Ha MHOTOJETHUX
uccienoBanusax Xauel Kpondensy, kotopsie BeuTIIMCh B MOHOTpaduto “The Full
Severity of Compassion” (2016), rae Obu11 OMCaHBI OCHOBHBIE TPUHIIUIIBI TO3TUKU
1. AMuxas, a «IIpOMeXyTOUHOe coCTOsHMe» [state of beynayim or “in-between-
ness”’] ompeneneHo kak e€ pemaromuyii komrnoHeHT. PaGorel menasr AOpamcoH
(“The Experienced Soul: Studies in Amichai (1997)”, “The Writing of Yehuda
Amichai: A Thematic Approach (1989)”) u Hunu llapad T'onx (“Yehuda Amichai:
The Making of Israel’s National Poet (2008)”), wuccuemyromime OTAeIbHBIC
CTUXOTBOPEHMS WM IMKIsl M. AMuXasi, IIO3BONHMIH CHEIATh IIOMBITKY
TEMaTU4YeCKOM KiacCU(UKAIMK TBOpYECTBA aBTOpa. biarogaps MHOTOYMCICHHBIM
ctatbsM PobGepra Anbrepa (“Israel’s Master Poet (1986)”, “Only a Man (2008)”,
“The Untranslatable Amichai (1994)”), a Takoke HaiiIeHHEIM HHTEpBbIO M. AMuxas,
yaanoch 0oJiee AeTaIbHO OMKUCATh ATAIbI )KU3HEHHOTO Iy TH aBTOpa. CTUXOTBOPHBIE
MaTepuaabl ObUIM B3ATHl JIMOO W3 OMYOJIMKOBAaHHBIX B CBOOOMHOM JIOCTYIIC
CTUXOTBOPEHUHN HA UBPUTE, INOO U3 COOPHUKOB €T0 CTUXOTBOPEHHM, BBHITYIIICHHBIX

Ha aHIIMICKOM sI3bIKe B iepeBonax Xausl biox, CtuBena Murtuena, Tena Xbio3a u

39 “Totalizing movement” — Catalano J. S. The Meaning and Truth of History: A Note on Sartre’s ‘Critique of Dialectical Reason.’
// Sartre Studies International. 2007. Ne13(2). P. 47-48.

40 Blanton C. D. Epic Negation: The Dialectical Poetics of Late Modernism. Oxford University Press: 2015. P. 18 — B 3Toi pa6ote
aBTOpP KOHIIEPTHPYETCS Ha HeraTHBHOII (opme wuHTeprekcTyanpHocTu. [lo3xe, X. Kpoudenpn amantupyer 3Ty TeopHio
IPUMEHHTEIBHO K TekcTaM M. Amuxas. OHa pa3BHBaeT HIEI0 «TeHeBOro TexcTa» [shadow text] u mumieT o ()OpMHPOBAHHH
paaukaneHbIX ayumo3uil [radical allusion], KOTOpbIe 4acTo OITYCKAIOTCS, BBUAY TOTO YTO MPE/IIONAaraeTcs, YTO YUTATEb 3HAKOM C

HenuTHpyeMsIM amu3oznoM. — Kronfeld C., op. cit., P.37
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Po6epra Anbsrepa (“The Poetry of Yehuda Amichai (2017)”, “The Selected Poetry
of Yehuda Amichai (1996)”).

B nanHo#l pabGore MBI mocTtapaeMcsl IOKa3arb, YTO ATaJIUTAPHBIN TOH
CTUXOTBOPEHUN, UX TMPOCTOTa U JOCTYNHOCTh HE O3HAYalT OTCYTCTBUE
bunocodckoii cepbe3HOCTH B €ro TBOpUYECTBE. MBI, TakKe, TOCTapaeMcsi OTBETUTh
Ha BOINPOC, KaK €ro MpakTUKa HMHTEPTEKCTYaJIbHOTO KoJulaXka, MapOJUMHOTO
WCIIOIb30BAHUST TPAJAUIIMOHHBIX E€BPEUCKUX KAHPOB U aJUIIO3UIl COCYIIIECTBYET C

IMOCTOAHHO PACTyIIUM CTPEMJICHUEM K SICHOCTH U YUTaATEIIbCKOU AJOCTYITHOCTH.
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IVIABA 1. BUOTPA®US MEXYIbI AMUXASA

“I really have the feeling that I am the result and very contents of the twentieth century”

(Hexyoa Amuxaii ¢ unmepevio “The Paris Review”, 1992)
B naHHOI I1aBe OyIeT mpecTaBiIeH 0630p 6rorpadun Mexyas AMuxas.

Mexyna Amuxaii (Hemenkoe mMs npu poxennu: Jlromsur ITdaiiddep)
ponuics B 1924 rony, B ropoae BiopuOypr Ha tore I'epmanuu. OH BBIpOC B
MEJTKOOYPKya3HOU CEMbE OPTOJOKCATBHBIX €BPEEB, MHOTHE YJICHBI KOTOPOH ObLIN

(dbepmepamMu 1 TOProBIAMHU.

Ero oten, ®punpux, 0bu1 BeTepanoM [lepBoii MupoBoii BoiiHbl. Kak oTmMeuana
Xana biox, orer BceMU CWJIaMH CTPEMUIICS OTPaguTh CbIHA OT YKacOB BOWHBI U
pa3BUTh B HEM COYYBCTBHE K >KEPTBAM BOMHBI, HE3aBUCUMO OT TOTO, HA YbEU
CTOPOHE OHM HAaxXOAATCS, U TaKUM O0pa30M, HEOCO3HAHHO NPEBpaTHSl €ro B
MOJIHOCTHIO aHTUBOEHHOTO MI03TA, KOTOPBIN OTKA3aJICs OT UIEH K000 BOIHBI, B TOM
4UCIIe «MCKYIHUTENLHON» — IPU3BAHHOM IOJOXKHUTH KOHel BceM BoiHam.*! Tlo
BOCIIOMHHAHMAM M. AMUXasi, OTell MHOTO YHTaJ, JIOOMI MY3EIKY, Y HEro ObLIO
SpKOE YYBCTBO IOMOpa U MHOTO Jpy3eil. MoxHO cka3aTh, 4YTO (urypa oTua, ero

JI000Bb U HC)KHOCTD, OCTAJIUCh I N. Amuxas SAPKHUM BOCIIOMHMHAHHCM.

Ero orer crapancst chopMupoBath B HEM paBHOAYIINE B OTHOIICHUU JIFO00M
MHCTUTYIIMOHANBHO#H BacTh.*? B nrtepsbio X. Kpondensa M. Amuxaii mogemmics,
YTO OTEIl B 3T MOMEHTBI HE OCO3HABAJI, HACKOJIBKO CHUJIbBHOE BIIMSIHUE OH OKa3al: B
TO BpeMsl KaK, JUIsl €ro OTLA «CyIIeCTBOBAJIA TOJIBKO oaHA Benukas Unes, kotopyro
OH HHKOIJIA HE MOJBEprajl COMHEHHIO, ¥ 3To ObLT Bor»®, 1. Amuxaii BocruTan B
cebe paBHOMYIIME B TOM YHCII€ UM K peIUruo3Hoil Biactu. [loszxke M. Amuxait

YIIOMHUHAJI, YTO OT PCIUTUO3HOCTU CIro ACTCTBA Y’KC HHUYCTO HC OCTAJIOCh. Tem He

41 Kronfeld C. The Full Severity of Compassion: The Poetry of Yehuda Amichai. Stanford, CA: Stanford University Press, 2016.
P.17

2 “My father... always warned me about the establishment and it made no difference whether it was the rabbis—the religious
establishment— or the political one” — Kronfeld C., op. cit.: P. 13

43« for him there was just a single Great Idea which he never questioned, and that was God” — Kronfeld C., op. cit.
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MEHEee, €ro CBeTCKas NO3UIMS HUKOIIa He Obula  IPUHLMIINAIBHO
AHTUPEJIMTMO3HOW: CcapKacTH4YecKas KpUTHKa Oblla HalpaBlI€Ha CKOpee Ha
KJICPUKAJIN3M M HCIIONB30BAHUE CBALICHHBIX TEKCTOB B IOJIMTUYECKUX IIENsX. 4
WHpIMH cClIOBaMH, OTXOZA OT PEJIUTHO3HOTO 00pa3za >KM3HM HE O3Hadasl, YTO
BHYTPEHHSIA CBSI3b 103TA C TpaAULINEH 000pBanach, si3pik b, s3Ik MOJIUTB, TO,

C 4C€M OH BBLIPOC — OCTAJIOCh C HUM M CTAJIO OAHHWM U3 ITIABHBIX MCTOYHHUKOB €Io

BAOXHOBCHHMA.

[Tocne npuxona k BIacTu HaMCTOB B 1933 roay ero cembsi SMUTPHUPOBAIA B
noamManartayto [Tanectuny u B 1935 rogy nocenmuiace B [lerax-Tukse. [IpumepHo
yepes roj nocie nepeesaa JIrogBUr CMEHUI CBOE UMS Ha flexyﬂa. ITo3xe, HaKaHyHE
BOMHBI 32 HE3aBUCHUMOCTH JBAJLIATUTPEXJICTHUN MOA3T CMEHUT CBOIO HEMEIKYIO
dbammmio [ldaiiddep Ha eBpeiickyto — AMHUXai, 4TO JOCTOBHO MOXHO MEPEBECTH
KaK «MOM Hapoj >KuB». Tak MOSBWIOCH €ro IOJIHOE E€BPEUCKOE UMS — ﬁexyna

AMuXau — 1og KOTOPbIM OH CTaJl U3BECTEH YUTATEIIIO.

Uccnenorarensuuna Humu 111, Tona B cBoeit MoHOTpaduu mociaea0BaTesibHO
pPa3BUBACT MBICIb O TOM, UYTO Ha MPOTSHKEHUM BCEU CBOCU YKU3HU . Amuxait
CUCTEMAaTUYECKH TBITAJICS CKPBITh CBOE MPOUCXOXKICHUE U HEMEIKOE MPOIIIOE, a
CMEHA MMEHH — OJIHO U3 CBUJIETENILCTB, MOATBEPKIAIOIIMX Ty TOUKy 3penus.”® B
JaHHOW paboTe, MBI omMpaeMmMcs Ha wucciemaoBaHuss P. AnbTrepa W CKJIOHHBI
COITIACUTBCA C €r0 KPUTHUKOM B OTHOILICHWHU 3TOM TMNOTE3bl. [I0 BOCIOMUHAHUSM
moaTa: «Oparh eBpelcKHe MMeHa OBLIO MPUHATO, 3TO OBLIO YacThl0 CHOHHUCTKOM
MporpaMMbl, K TOMY € 3TO YKJAJbIBAJIOCh B PaMKH COLMAIM3Ma U 3Bydayo

OI'ITI/IMI/ICTI/I‘IHO».46 I[a H, K TOMY K€, «HUMiA H}OI[BI/IF 3BYUYUT BBIYYPHO IIO-

4 “Although he grew up to reject orthodoxy, his poetry is rich in biblical and liturgical references. <...> ‘I use it in a very natural
way,” he says. ‘It's part of my heritage’.” — Glanville J. Postcard from Jerusalem — Five wars in metaphors: Jo Glanville meets
Yehuda Amichai, whose poetry featured in the Middle East peace talks // Independent, 08.01.1994.

4 Gold N.S., Yehuda Amichai: The Making of Israel’s National Poet. Waltham, MA: Brandeis University Press, 2008. D10 siBnenue
B e¢ pabore moiyumno Ha3BaHue “wisdom of camouflage”, T.e. «MacTepcTBO Kamydiaskay, YTO BHOCIEICTBUH OBUIO CHIIBHO
PAaCKPHTHKOBAHO.

6 I'padpos A. Veryna Amuxait / Apuon. 2004. Ne3. Cum. Takske: “Amichai, Yehuda”, in Historical Dictionary of Israel. Eds. Reich
B. Goldberg D.H. 3rd ed. Lanham, Md.: Rowman & Littlefield, 2016. P. 37.
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WHOCTPAHHOMY JUIsl €BPEHCKOTO yXa», IOATOMY JIETKO MPEANOoNIOKUTh, YTO
JIBEHAQIIATHJICTHUN HOBOINPHUOBIBIIIUN B €BPEUCKUM MIITYB MPEAIIOUEI, YTOOBI €ro

HaspiBanK Uexymoit.*’

B Ilerax-Tukee M. AMuxaii mocemian OPTOJOKCAJIbHYIO HAYAJIBHYIO LIKOJY
Hemax Hcpasnsb, a mosxke, B 1936 roay, cembs [1daiiddep nepeexana B Uepycamum
— TOpOM, KOTOpHIil cTan aomMoM M. Ammxas 1o KoHma xwu3ed. B Hepycanume oH
IIOCEIAJI PEIIMTMO3HYIO CPENHIO Koy «Maane». HecmoTpst Ha TO, 4TO pOAHBIM
s3pikoM M. AMmxasi GbIT HEeMELKMi, K MOMEHTY Iepee3sia B IlaecTHHy OH yiKe
cBOGOHO unTaN Ha MBpHUTE. Bonee Toro, kak ormeuaer X. Kpondensa, M. Amuxait
BCEra C TOCKOM IOAYEPKHUBAI TPAarM4eCKU paspblB MEXIY CYyIIECTBOBAaHHUEM
eBpeeB B lepmanum 1o npuxoma [mmiepa K BIacTM M yXKacamH, KOTOpbIE
ITOCTIEA0BAIM 34 3THM, CChUIASACHh HA TO, YyTO A0 1933 roma m3yueHne uBpura B €10
JIETCTBE CIIOHCHPOBANOCh HEMELKHM TocynapctBoM.*® Tlo BocmommHammsm 1.

AMI/IXaH, HX CCEMbi OKa3ajJaCb CpEaAr HCMHOTHX, KOTOPBIC IIPAKTHUYCCKHC HC

IMOCTpaaalin BO BpCMA XO0JIOKOCTA.

Bo Bpemst Bropoii mMupoBoii Boiinbl, B 1942 romy B Bo3pacte 18 ner I.
Amuxail momen JoOpoBOJIbLIEM B OpUTAHCKYI0 apMUIO M CTall COJIJATOM
[Tanectunckoit Opuranpl. B 3ToM ke rogy ciyuyusics nepBbii JTF0OOBHBINA poMaH. 1o
CTEUEHHUIO 0OCTOSATEILCTB TIEpBasi BOWHA U TiepBasi Jito0oBb coBnanu. B 1943 romy

WX moapaszaeneHue Hanpaswin B Eruner, rae M. AMuxai 3aHUMancs noAnoJIbHON

47 Alter R. Only a Man // The New Republic, 31.12.2008. “Do we say that Wallace Stevens or T. S. Eliot suppressed his childhood
because there is not much evidence of it in his poems?” [«'oBopum 5t MBI, uT0 Y. CTHBeHC HH T.C. DHOT CKpBIBAIM CBOE IETCTBO,
HOTOMY YTO B MX CTHXax 00 3ToM MaJio cBuaeTenbeTB?» ]. Bonee Toro, Mororpadus Tonn H. noaBepriiack KpUTHKE CO CTOPOHBI B.
Apnanu (cm.: Arpaly B. Review of Yehuda Amichai: The Making of Israel's National Poet. // Shofar: An Interdisciplinary Journal
of Jewish Studies. 2010. Ne28(2). P. 213-216.) n X. Kpoudemnsx (Full severity of Compassion P. 301).

4 Kronfeld C., op. cit.: P. 12

Takoke, B TIPEIUCTOBHH K PYCCKOA3BIYHOMY H3IAHHIO CTHXOTBOpeHHiT M. AMuxas oTMedanock, uto 10 1933 roxa B Bropubypre
JeHCTBOBATH eBpelickas GONBHUIA U HEMELKO-eBpeiickas TOCYIapCTBEHHAS WIKONA, rae M. AMuXail yUum UBPUT C LIECTH JIeT,
YTEHHE W MUCHMO, MAPAUICIIBHO ¢ HeMEUKUM. — «[IOMHHTh — 3TO Pa3HOBUIHOCTH HAJIEKIbI...» V30paHHbIE CTHXOTBOPEHHUS /
Meryma Amuxaif; mepeBoj ¢ HBpHTA, COCTABICHHE, IPEANCIOBHE K KOMMEHTapun Aexcanapa bapamra. — Mocksa: KHIKHHKI,

2019.
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paboToil: mepenpaBisil OpyKHE U HeJIeTalIbHbIX UMMHUIPAHTOB — OOEBBIX JIEUCTBUI

He OBLIO.

B 1944 romy mnpowusomien ciaydail, U3MEHUBIIMM €ro XH3Hb: «...ObLIa
necyanas Oypsi, 1 apMelicKas repeBmkHas OnOInoTeKa epeBepHyinachk. Bee kaurn
pacChIaiCh, U 51 YBUJE COOPHUK OPUTAHCKUX U aMEPUKAHCKUX CTUXOTBOPECHUM,
qy[eCHasl aHTOJIOTHS — B Hee BomLIu IuoT U OmeH. D10 Oblia Mos TepBasi BCTpeda
C T023Uel — ele 0 TOro, KaK 8 3a[yMaJics O MucarenbcTBey.”’ BroXHOBHBILKCEH
aHIIMICKONM T033Mel, OH HauMHAET CO37aBaTh COOCTBEHHBIE CTUXOTBOPEHUSI.

Bnocnencreun Open cranet s M. AMuxas qpyrom 1 HaCTaBHUKOM. >

B 1946 rony . Amuxaii JIEMOOMIIN30BAJICS U TIOMIEN YUUTHCS HA TOJUYHBIE
KYpChl ISl YUYWTEJIEH MIIAJUIMX KJIAacCOB B II€IAaroruyeckoM Koiuiemke JlpBuaa
Uemmnna B Hepycanume, MOCKOJIbKY 3TO OBUIO YCIOBHEM €ro 3auMCIICHHS Ha
MEPBYIO MPENOAaBaTEIbCKYIO JOKHOCTh B Xailde. B 3T0 Bpems MO3T aKTUBHO
YYacTBYET B IOJUTHYECKOM XKU3HU CTPAHbI, U BCTYIAET B CUOHUCTCKUE OTPSIbI

Xaransr.”!

B nepuon Boitnbl 3a HezaBucumocts B 1948 rogy oH BoeBan B cOCTaBe CUII
o6oponsl M3panis Ha rosxHOM poHTE B Herese. 3aech OH OTEPSIT CBOETO OJIM3KOTO
npyra u xomangupa Juxku JlykcOeprepa (Dicky Lucksberger, 1920-1948),
MPOTOTUIT KOTOPOTO TIO3/IHEE TOSIBUTCS B HECKOJBKUX CTHUXOTBOPEHUSAX 178

Ammnxas.??

31ech HYKHO cKa3arh, yTo M. AMuxail IOBOJIBHO YacTO BO3BpAIAETCSA K
oOpazaM Jipy3eld W POJHBIX, JKUBBIX WJIM MEPTBBIX, B CBOUX CTHUXOTBOPEHUSX.

JIOMOMHUTENbHON TPUYMHOKW TOMY CTalla IETCKas TpaBMa B [ epMaHuu, O KOTOpOU

4« .There was a sandstorm and the army's mobile library had turned over and all the books were spilling out. <...> it included

Eliot and Auden. It was my first encounter — even before I thought about writing myself.” — Independent op. cit.

%0 Yehuda Amichai. Irreverent poetic conscience of Israel // Guardian, 2000.

51 Xarana («060pOHa», «3alIUTa») — TOANOILHBIE BOOPYKEHHBIE CUJIbI, CO3AHHbIE €BPEHCKUM HACEIEHUEM B TIOIMAHIATHOI
[ManecruHe, MOCIE CO3MAHUS TOCYAAPCTBA OHU CTAT OCHOBOM H3PAMIbCKOM apMUH.

52 Hanpumep, cM.: CTUXOTBOpeHHe «JI0%k b Ha Mojie OUTBB» — 17 7w aws, [Geshem Bisde Krav / Rain on the Battlefield] B3at.

u3 cratbu Gold N.S. Notes on Love and War in the Life of Yehuda Amichai. // Israel Studies Forum. 2003. Ne19(1). P. 61.
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6onee noapo6uo nucana H. I11. Tona. B nercre . AMuxaii ITOCCOPUJICS CO CBOEHU
noapyroii Pyt I'aHHOBep, 1 Ha IyTHU JOMOW OHA yIiaJia C BEJIOCHUIIeIa, TOPaHUJIACh,
U B pe3yNbTare i MpUIUIOCh aMIlyTUPOBaTh HOTY. HeCcKoIbKo JIeT CIyCTs OHa He
CMOIJIa TPUCOCAUMHUTHCS K OCTAJIBHBIM YJICHAM CBOEH CEMbH, OCKaBIIUM OT
HaIUCTOB, TOCKOJIbKY MUTpaliioHHbIe BiacTu Benukoopuranuu u CIIA He Beianu
el paspenieHus Ha BbE3l, BBUY €€ MHBAIUIHOCTH, XOTSI €€ OTIy U OCTaJbHbIM
yeHaM ceMmbu ObLT paspemieH Bbe3n B CoenunenHwie Illtater B 1940 rony.
«Manenpkas Pypb», kak eé Ha3piBaeT . AMuXail B CBOMX CTHXOTBOPEHHSX,
noru6na B narepe cmeptu Cooubdop B [lomwiie B 1943 romy mocsie MHOTOUHUCIEHHBIX

HCYAAQYHBIX ITOIIBITOK ee OoTna, a TaAKXKC OTHa N. Amuxas criactu eé.53

M. Amuxaii octaBaics B apMuu 10 KoHIA 1949 rona, a 3areM BepHYICS B
Hepycanum, noctynui B EBpelickuil yHHBEpCHUTET, 4TOObI M3y4arb OuOieiickue
TEKCTHI M eBPEHCKyIo TuTeparypy. Bo Bpems yue6sl B EBpeiickoM yHuBepcuTete I.
AMuxail BIIOOWJICA B CpPEIHEBEKOBYIO €BpeHCKyro mo33uto Mcnanuu (Aib-
AHjanyc), ¥ MUMEHHO TOIJja OH Hadajl MpoOoBaTb NUCaTb CBOM COOCTBEHHBIE
KaTPEHBI°* Ha OCHOBE MEPCUACKMX M apaOCKuX Tpaauuuii PyGau m mx eBpeiickux
nepeBofioB. B unTepBbio X. KpoHdenbn oH mpu3HaBayics, YTO CUJIBHO YBJIEKCS
CPEOHEBEKOBBIM eBperckuM aBropoM IlImysnem xa-Harmpom mockosbky ero
CTUXOTBOPEHUS «BPAIIAIOTCS BOKPYT ITOBCETHEBHOM PEATIBHOCTHY : HECMOTPS Ha TO,
YTO OH CYIIECTBYET W MHUIIET B TPAAUIIMOHHOM EBPEUCKOM MHUPE, OH IIPEMJIAracT
TaKyl IIO3THUYECKYI0 MOJEIb, KOTOpas CMOIVIa OCBATUTb U MHUPCKYIO CTOPOHY

KM3HT.2®

B xonne 40-x romoB Y. AMuxali HaYMHAET MUCATh CTUXU BCEpbeE3. JleTom
1952 roma HaumHaeT BBIXOJUTH JUTEPATYPHBINA KypHAT MOJECPHUCTCKOW TPYIIIbI

«JIukpar» («HaBctpeuy»), u yke BO BTOPOM HOMEpE, B aBLYCTE€ TOTO ke Toja,

53 Gold N.S. (2008), op. cit.

54 Taxk, nanpumep, benpkamMun Xapiuae B CBOEM 5¢Ce OTMEYAET: «AMuxati 66en Ul 3aH060 U300pen CPeOHEEeKOBbLI KAMPEH ... ». —
Harshav B. On the Beginnings of Israeli Poetry and Yehuda Amichai’s Quatrains // The Polyphony of Jewish Culture. Stanford
University Press, 2007. P. 181.

55 “IHa-Nagid s] poem revolves around the world of quotidian reality” — Kronfeld C., op. cit: P. 19
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MyOJUKYIOTCS JIBa CTUXOTBOPEHUS U. Amuxas. B 1955 roAy OH OITyOJIMKOBaJI CBOM
nepBbIi cOOpHUK cTUXOTBOpeHui «Ceituac u B Apyrue qHm» ('0°InK 0721 1Pway" —
[Akhshav u-ve-yamim aherim]), 94To TpOM3BEIO PEBONIOIHUI0 B H3PAUILCKOU
11023un.%® Tak, HapuMep, IPyroil 3HAMEHUTBIH 03T ATOro MokoaeHus1, XauMm ['ypu
(HO Ha4YaBIIM MKCATh PAHbIIIEC U TPUHAJICKAIIHNI K TPEABIYIIEMY TOKOJICHUIO 110
CBOEH MO3THUKE) B MHTEPBBIO TOBOPUJI, YTO OCO3HAJ, YTO IPHIILIO BPEMsI HOBOMU
3T0XH, KOTJ[a MPoUnTai cTpokn M. Amuxas: «5 cMOTpIO, KaK Thl, YTOOBI BEIHYT
4TO-TO, XONOJWILHUK OTKpbUIa / Y Te6s 03apuiIo OTTyla CUSHBE UHOTO MHPA...»°’
HoBusHa Obuta B cMelleHUH MeTapu3n4ecKoro U OBITOBOTO YPOBHEH S3bIKa U
COOTBETCTBEHHO — B cmocobe BuaeHus. M B To Bpems, kak sta pabora Oblia
BCTPEUYECHA KPUTHKOW CO CTOPOHBI MOATOB cTapoi reapauu, Jles [onsabepr crana
OJTHOM W3 MEPBBIX, KTO C 3HTY3Ma3MOM BBICTYNHWJ B 3aIIUATY €0 MO3TUYECKOTO

JOCTHIKCHUA.

B 1956 romy 1. Amuxaii yuacteosan B CuHaiickoii BoiiHe, a B 1973 romqy — B
Boiine Cyanoro aus.%® Kak octpo ormernn Maiikn BepHmreiin, M. AMuxaii «Bumen
JIOCTaTOYHO CPaXEHUH U KPOBOMPOJUTHUH, YTOOBI €ro MOJHOCTHIO OTTOJIKHYINA
TEMAaTUKa HCKYIHMTEILHOTO HACUIINS, KAK KaTalu3aTopa BBICIINX MCTHH».>® HBIME
CJIOBaMH, BOGHHBIE yKacChl, KOTOPbIE €My MPHUILIOCH MEPEXKUTh, 00pa3 UCTOpUH XX
BEKa, MPEACTABISUIM COOOM HEyNpaBiIseMyl pa3pyLIMTEIbHYI0 CUJIYy B MUDE,

MOJIHOCTBIO JIMIICHHOM MHJIOCECPAUS. XaHa BJ'IOX, 3aHMMaBHIaACA IIEPCBOJaMU

% JTo cBoeit mepBoit opuIMANEHOM MyGIHKaH B 1955 rojy, MOMUMO BBILISYOMSHYTHIX MyOIHKarmii B sxypHane «JInkpar», 1.
Amuxaif, Taxke, MyOJMKOBalI CBOM CTHXOTBOPEHHS B BOCHHOH razere «Xa-I'miram». 18 stHBaps 1945 roga tam ObLT OMyONMKOBaH
€r0 COHET, 0 YEM CaM IMO3T roBopuIl B MHTEPBEIO JI. OMepy “Ba-Aretz-Ha-Lohetet-Ha-Zot” (m>™1% 222 DRI N0m2a ¥R, 0w 77
1978 91,25 1193 A9, NWY MYy Y omay ana hw My 98 nab). K tomy ke, X. Kpordenba B cBoeil pabote ceblianach Ha
uccrenoBanus Paxens CTenak, koTopas 0GHAPYKHIA CEMb PaHee HEM3BECTHBIX CTHXOTBOpeHHMil M. AMuXas, ONyOIMKOBAHHBIX B
nepuox 1943-1946 (.2014 12nvo02 25 ,"yIRa" 27" 1INV 2w 77T o009 TRy W 020w an L,poud ).

57 Ginsburg M. New English collection opens the doors to Yehuda Amichai’s unforgettable poetry. Israel’s greatest modern poet is
revealed in all his diversity, sensuality and universality // The Times of Israel, 21.01.2016.

58 Amichai, Yehuda, in Historical Dictionary of Israel. Eds. Bernard Reich and David H. Goldberg. 3rd ed. Lanham, Md.: Rowman
& Littlefield, 2016. P. 37.

59 « .. thus saw enough combat and bloodshed to be thoroughly repelled by the thematics of a redemptive violence as the catalyst
of higher truths ” — Bernstein M.A. Foregone Conclusions: Against Apocalyptic History. Berkeley: University of California Press,
P. 126
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cTuXoTBOpeHMi M. AMmMXas Ha AHDIMICKMII #3BIK, OTMeYala, dYTO €ro
CTUXOTBOPEHUS «OJIEPKUMBD» UCTOpHEN U oOpa3amu Bpemenu, koTopoe B 1o33uu
CTAHOBUTCSl «IOJATIMBOM M 3JaCTUYHOM cyOcTaHumei». Tak, BOEHHBIM OMNBIT U
M060BE OTHA C(OPMUPOBAIM OCHOBHBIE BEKTOpHI ero Teopuecta.’’ Cam I.
AMHXxail oTMeual, 4TO €ro Mo33us BO MHOI'OM HOCHUT IMOJIMTHUYECKUI Xapakrep:
«...HACTOSIIIME CTUXMU CBSI3aHBl C YEJIOBEUYECKOW pEaKUMEl Ha pealbHOCTh, a

IMOJIUTHUKA — 3TO YaCTh PpCAJIbHOCTHU, UCTOPU B ITPOLCCCC CT&HOBJIGHI/ISI)).61

Cgoeit HacTosIe paboToi . Amuxaii BCEIJIa CUUTAJ MPEINOJABAHUE, a HE
Hanmcanne ctuxoB. C cepenunbl 1960-X romoB OH HpenoaaBall JIATEPATYPY s
WHOCTPaHHBIX CTYACHTOB U OyaylIuX npemnojasaresieii B EBpelickoMm yHuBepcuTere
B Mepycanume. Bynyur nperonasareneM, oH Wi B paiione Memun-Mome, 1 B
OTJIMYUE OT CBETCKUX HUHTEJUICKTYaslOB, MPEINOYUTABIINX COBPEMEHHBIM Tenb-
Asu, . Amuxait 06oxan Hepycanum, «HU3KAN U IPUTAUBLIMKCS CPEIU CBOUX
XOJIMOBY», TIJI€ BO3AYX «HAMOJIHEH MOJUTBAMHM W MEUTaMH, U B HEM TPYAHO
neimate»®2. B 1960-x, MepycamumM Bee elme ObIT paszesieH, U paiion Memun-Morrre
OB CKOpee TMOXOXK Ha IMOTy3a0poIleHHbIe, 3aBajeHHbIE pynHamu TpymoObl. C
BOCTOKA OH OBbLT OKPY>KEH KOJIFoUei MPOBOJIOKOW U MHOT/IA TTOJIBEPTaJIiCs CIy4alHbIM
o0CTpenaM Co CTOPOHbI HMOPAAHCKHX TOTPaHHMYHHKOB. M3-3a 3THX yciosuii .
AMuxail oTMedasl, 4TO BpEMEHAaMHU YYBCTBOBaJl ce€0s YTHETCHHBIM OpemMeHeM
ucropuu ropoza.®® Tem He MeHee, XKH3Hb B paifone Memua-Morie 0coGsIM 06pa3om
CKa3aJoCh Ha €ro TBOPYECTBE: OCTAJIOCh MHOXKECTBO CTUXOTBOPEHUH,
nocBsAEHHBIX Mepycanumy, ero ypoBHSIM, TpaHsIM U BPEMEHHBIM U3MEPEHUSIM. .. P.

AJbTEep HEOJHOKPATHO OTMeYal yBieueHue M. AMuxaem apxeonorueil: HaunHasi C

80 Williams, C. K. The Selected Poetry of Yehuda Amichai. Edited by Chana Bloch and Stephen Mitchell, 1st ed., University of
California Press, 2013. In Introduction, P. 12.
61 Independent, op. cit.
62 11, Amuxaii HEOJHOKPATHO TOBOpUII 0 cBoell mo0Bu k Uepycanumy. Hanpumep, B uHTEpBBIO Ha paguonporpamme “‘Poems to a
Listener” (1989) oH mpouMTan OAMH pasfien U3 CBOETO LUKJIA CTUXOTBOpeHUH «Mepycanum 1967 2o0ax. Llutarbl B3STHI U3
cTuxoTBOpeHHs M. AMuxas 09w Y@ 9P [Ekologiya-Shel- Yerushlaim] — Ecology of Jerusalem: nivop 1m7 225975 59 787"
oo myp \\ 772 My Iyl oy Tyg np \\ niniom
83 Alter R., (1986), op.cit.
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CaMbIX PAHHUX CTUXOTBOPEHUW, OHA CTaja JJIi HEro OCHOBHBIM HCTOYHHKOM
MeTtadop g nepeaadn yenoBeueckoro coctosinusd. X. Kpondens, Takxke, nmucana
O TOM, YTO apxeoJjoruueckas crparuduxanus Beuieil 1aBaiga eMy 0oee CIOXKHBIN
Croco0 MOHUMAaHUS MTPOKMUBAEMOT'0 OMbITA, U MTO3BOJISLIA €My TTOMEIATh ATOT OIBIT

3a PAMKH TPaJULUOHHOIO Hyaan3ma.®t

Ha nporskeHnn MHOTHX JI€T, OH TAaKXe 4YUTal JEKIUU II0 E€BPEUCKOU
IMTEpaType B KPYIHBIX aMEPHKAHCKMX YHHMBepcuTeTax, oT Hplo-Hopkckoro
yHuBepcutera 10 Kamudopuuiickoro ynusepcutera B bepkiu. Kak ormeuanu
MHOTHE JIUTEPaTyPOBEIBI, TBOpUECTBO M. AMMXaii, XOTS U OTPakano H3PanIbCKHe
peanuu, BO MHOTOM OBbUIO BECTEpHU3MPOBAHHBIM, Ojarogapsi 4emMy OH CTall

nonyisipeH B CIIA.

TlepBEIe MEPEBOIBI CTUXOTBOPEHHI M. AMMXas Ha aHTIMICKHIl S3BIK OBITH
caenanbl Jlennn Cunkom u ['aponsaom [Hummenem. B nawane 60-x ronos Tex Xbro3
u Jlarmone Baifcc60opT BKIIOUMIN CTHXOTBOpeHHs M. AMmXas B HepBbIil HOMep
KypHana «Modern Poetry In Translation», Bemeqmmii B 1964 romy.®® Ilosmnee,
B 1966-m romy, mpu comeiictBun T. Xbio3a, M. Amuxail ObUI IpHIIALICH
Ha apT-pectuBanb B Criosiero, a yepes rof, Ha no3tudeckoM ¢ectusaie B JIonaone
OH YK€ YMTajJl CTHUXOTBOpeHHs BmecTe ¢ OpeHom, O3poit [laynnom m AmteHoM
I'muz6eprom. Tak k M. AMuXaro MpuUIIIa MeXTyHapOIHAS H3BECTHOCTH, BMECTE C
NepeBoJjaMy Ha JIECATKU SI3bIKOB (OH HanOoJyiee MEepeBOAMMBIA Ha JAPYTUE SI3bIKU

M3PanIIbCKUM 0T «mocie uaps Jasugay», BeIpaxkasch cinosamu P. Ansrepa®®).

B 1986 U. Ammuxaii ctan 4ieHOM AMEPHKAHCKOW aKaJleMUU HUCKYCCTB U
JUTEPATYPBI, a o3xke, B 1997 rony — AMEpUKaHCKON akaJeMUU HUCKYCCTB M HayK.
3a cBOrO *ku3Hb M. AMHXail moy4rs MHOKECTBO HArpaj U MOYETHBIX 3BaHMI, BCE

U3 KOTOPBIX, Kak oTMmeuana X. KpoHdenbs, OH MpUHSIT C XapaKTepHOU ISl HETO

64 Kronfeld C., op. cit., P. 16

65 Amichai Y. // Modern Poetry in Translation. Dnekrponnsrit pecypc: URL: https://modernpoetryintranslation.com/poet/yehuda-
amichai/ . ([lata oOpammenus: 25.05.2024).

8 Alter R., (1986), op.cit.
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CMECBIO BOCTOPIa, CMUPEHHS M CaMOYHHUM)XHTEILHOTO foMopa. M. Amuxaii Gbu
YIOCTOCH BCEX OCHOBHBIX H3PAMIILCKUX JHTEpaTypHbIX mpemuii: IInéuckoro
(1961), bpennepa (1969), bsanuka (1976) u, B nepByro ouepenb, JUTEpaTypHOU
npemun Wspauns (1982). 3a pybexxom emy ObUIM MPUCBOEHBI: Ipemusi Manbpo
(Opanmus, 1994 1), «JIuteparypmbiii ne» (Hpro-Hopk, 1994 1), mpemus

brépucona (Hopserus, 1996 r.) u MmHOTHE IpyTHE.
Hexyna Amuxait ymep 22 cents6ps 2000 rona B Bo3pacre 76 Jier.

Takum 00pa3om, B 3TOM MIaBe ObLIa MPEANPHUHSATA IMOMBITKA 000OITUTH
nauHble Guorpaduu M. AMuxas 11 DanbHEHIIEro aHaiM3a ero CTHXOTBOPEHHIA,
MOCKOJIBKY Ha TMPOTSHXKEHHUH BCETO CBOETO TBOPYECTBA OH OINHKpaeTcs Ha
COOCTBEHHYIO Oumorpaduio, Kak Ha HCTOYHHK (GUIOCO(PCKUX pasMbIIIUICHUHA. X.
Kpondenb monaraert, 4To Takoi mar — 3T0 CO3HATENIbHOE HAapyIICHHE TOATOM (hopM
TUTIUYHOTO AHTIIO-AMEPUKAHCKOTO MOJIepHM3Ma. Takas aBToOmorpaduueckas
PUTOpPHKA TMOPOXKAACT PAJAUKAIHHOE MMEPEOCMBICICHUE JUYHOW U KOJUIEKTUBHOM
ucropun. Tak, 1. AMuxaif oTMeuan: «...Mosl JMYHAs HCTOPHs COBMNAna c Ooree

IIMPOKOM UCTOPHUEH <...> Il MEHS OTO BCEra ObLIO OIHO U TO XkKen.%

JIuteparyposen boas Apmamum ormewan, uro M. AMmuxail perymspHoO
oObeauHsieT OuorpaduuecKkue AeTald Pa3HOr0 BPEMEHM B OAHY MOATHYECKYIO
cTpykTypy. Ho BMecTe ¢ TeMm, JIMUHOCTh, U300paKeHHasi B €ro CTUXOTBOPEHHUSIX,
SBIICTCS] TUMWYHBIM W3PAUIIbCKUM TPaXIaHUHOM, U Jake B Oosiee IIUPOKOM

%8 TMostomy

CMbICJIC, TUNWYHBIM  WHIMBUAYYMOM  JBAJALIATOTO  BEKa.
WHTEPTEKCTyaIbHBIM U aBTOOMOrpaduyeckuil aHanu3 npousBeneHut M. Ammxas
ITO3BOJIUT MCCJIEAOBaTh HMX, KAaK OTKPBITYIO CTPYKTYPY, KaK TEKCTbI, KOTOPBIE

SBIIIOTCSI COCTABHOM 4acThiO O0JI€e MIMPOKOTO KyJIbTYPHOTO TEKCTA.

67 Talpaz Sh. Yehuda Amichai, the Unlikely National Poet. // Gale Academic: Prooftexts: A Journal of Jewish Literary History.
2021. Ne38(3), p. 27.
88 “Despite the autobiographical character of Amichai’s poetry, the individual depicted in it is the typical Israeli everyman, and
even in a wider sense, the individual as an individual of the twentieth century (a poetics that interweaves the private with the
typically generic)” — Arpaly B. (2010), op. cit., P. 215.
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TUVIABA 2. AHAJIN3 IPOU3BEJEHUN MEXY/IbI AMUXAS

B 1955 rony . Amuxaii onmyOnuKoBas CBOE, MOXKaIy, caMO€ 3HAMEHUTOE,
ctuxoTBOpenue «bor xkaneer nerei gerckoro cana»®: «bor xkaneer aeTeil 1eTCKOro
cana / OH pexe >XajeeT IIKOJbHUKOB, / A B3POCIBIX OH COBCEM HE KaJICET,
octanisieT / Ux B nmokoe, n uHorna um / [Ipuxonurces moi3ty Ha yeTBepeHbKax 1o /
Packanennomy necky, / UToObI TONTH A0 MEITYHKTA, / 3aIUTOTO KPOBBIOY». [ TTaBHBIN
MIPUEM, 32 CYET KOTOPOTO B CTUXOTBOPEHHUH CO3/IA€TCSl HAIIPSIAKEHUE — 3TO UPOHUS, C
KOTOPOM aBTOP pa3leisieT JIOIEH Ha TEX, KOro bor 3auTuT, U TeX, Koro OH 0CTaBUT
HE3alUIIEHHBIMU: JIMPUYECKHUM Tepoi TOBOpUT, YTO bor He kajneet congar B 0010,
HE 3alIUIIAET T€X, KTO OOJbIIE MOABEPKEH OMAaCHOCTU, U IPUXOAUT K BBIBOIY, YTO
BCE JKHBBIE CYIIECTBA CAMU HECYT 3a ce0sl OTBETCTBEHHOCTh. X. XeBep Npe/jiaraet
CUMTaTh TaKyl) HMPOHUIO HU YE€M HHBIM, KaK MOCTTPaBMAaTUYECKUM OTBETOM,
KOTOPBI TOMOTAaET MO3TYy CHPABUTHCS C IMEPEKUTHIM OMBITOM U JHUCTAHIUPYET
TpaBMupytomiee cobbitue BoHWHEL'C Jlxk. KosH B cBoell paboTe HMIIET, YTO
naprueckuii repoit M. Amuxas 6pocaer Bory BEI30B, OHAKO 3aTeM JOOABIISET, UTO
ATOT BBI30B HE HECET B ce0e MpoTecTa — CKOpee OH MOJATBEPKAAeT MpucyTcTBUe bora
MUpE U CBHUJIETEIBCTBYET O TECHBIX CBS3SIX 4ejoBeKa W bora, KOTOpble MbI HE
3aMe4aeM B PafoOCTH, HO BHAUM B mnedanu.’ B 3akmodnTensHON cTpode 3TOoro
CTHXOTBOPEHHS JIMpudeckuii repoit M. AMuxas Joka3bIBaeT, 4TO HEJOCTATOUHYIO,
HeonpeaeIeHHY0 3a00Ty bora MOXHO BOCIIOJIHUTh YEJIOBEYECKUM COCTPAJaHUEM:
«bpiTh MOXeT, Mbl mogapuM uM / Ilocnennue peakue monetsl / CocTpagaHus,
KOTOpBIE Nepeaaia HaMm / Marb, 4ToObl UX cuacThe Hac obeperasno / U celtuac, u B
JIpYTHE THU.

O6pa3 bora 1 bo)keCTBEHHOTO SBIIICTCS OHUM M3 KJIIOYEBBIX BO BCEH MM033UN

M. Amuxas. Tak B IpyroM cTUXOTBOpeHHH «BoT, MOMHBIH MHUmocepmus» ( Xon X"

69 OpuruHaNb aHATU3UPYEMBIX CTUXOTBOPEHMIH IaHbI B IpHioxkeHnd. CtuxotBopenue «Busut Lapuisl Casckoit» aHanu3upyeTcs
C aHIJIMICKOTO s3bIKa (HE UBPUTA).

0 Hever H. Irony, Revenge, and the Nagba in Yehuda Amichai’s Early Work. // Comparative Literature and Culture. 2019. P. 169
"L Cohen J. Voices of Israel. Essays on and Interviews with Yehuda Amichai, A. B. Yehoshua, T. Carmi, Aharon Appelfeld, and
Amos Oz. State University of New York Press, Albany, N.Y.: 1990. P. 10
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"o»n — [El male rehamim]) uzoOpaxaercss Mup, JUIIEHHBIA COCTpagaHusl U
musiocepaust: «bor momon munocepauss / Ecim Obl He mumnocepansiii bor, /
Munocepaue 0bu10 OBl B MUpe, a He Tonbko B Hem». B mepBbIx Tpé€x cTpokax
JUpUYecKui repoi OpocaeT BbI3OB bory W OJHOBPEMEHHO ONPOBEPracT
JUTEpaTypHbIE HOPMBI TTPEABITYIIETO TTOKOJIEHHUS MOTOB, COCTABIISISI YTBEPKICHHUE,
9TO eciu Obl He «MUJIOCEPAHBIN» bor, To B Mupe Ob10 ObI OOJIBIIIE COCTPATaHNA.
OcranibHas 4aCTh CTUXOTBOPEHUS Pa3BUBAET 3TO BBICKA3bIBAHUE U «ONPABIBIBACT
HEMOYTUTEIbHBIE U OOTOXYJIbHBIC 3aSBJICHUS MTOATA.

KoMIO3UIIMOHHO CTUXOTBOPEHUE MOKHO Pa3JE€IUuTh Ha TPU YaCTH.

Kak 3ameuaet H. CoxosnoB, nepBasi ctpoda rnocrpoeHa Ha urpe GOHETUIECKU
MOXOKUX CJIOB: TIepBasi CTPOKAa HANlOMMHAET HaM Havano mnaHuxuasl [El male
rehamim], HO yXe BO BTOPOH CTPOKE TAaKOH JUTYPrUYeCKUd TOH PE3KO
onposepraercs [Ilmale ha-El male rehamim]. apiMu cioBaMu, UpOHUSI OCHOBaHA
Ha WUrpe CJIOB, MOPOXKJAIOIIUX CEMAHTUYECKYI0 MHBEPCUIO, U BMECTO MOJIBOBI K
bory, koTopyto MOXKHO ObLIO OBl OXKHJIATh MOCJE MEPBONM CTPOKHU, CTUXOTBOPEHHUE
npezacTasnser coboii nporect.’? X. Kpondens mpoBoAUT HHTEPECHOE CPABHEHUE:
OHa IHUILET, YTO JUPUUYECKUN I'epOr CTUXOTBOPEHHUS CIOBHO OINHUCHIBAaeT bora, kak
«ATOUCTUYHOTO PEOEHKAY», KOTOPHINA 3a0HpaeT BCe «KOH(PETh MUJIOCEPIUs» cede 1
HAIIOJIHSAET UMH CBOM POT, HUYETO HE OCTABIIAS APYyTUM.

Bo BTOpoii 4acT CTUXOTBOPEHUS aKIIEHT CMEIAeTCs ¢ 00KECTBEHHOM chepbl
Ha yeJoBeueckyro: «fl, coOupaBmmii 1BeThl B ropax / W 3amisiHyBIIME BO Bce
JOJIMHBI, / $I, IPUHOCUBIIUI TPYMBI C XOIMOB, / Mory cka3aTh, YTO MUp JIMIIICH
MUJIOCEPIIUS». 3A€Ch JTUPUYECKUM Tepoil oOpaliaeT BHUMaHUE HAa COOCTBEHHOE
no3THYEcKoe «s». Bropas crpoda pe3ko ominyaercs oT NpeablIyIIei U MoKa3bIBaeT
KOHTPACT 00’KECTBEHHOTO M YEJIOBEYECKOTO, UTO YCHIIMBAETCS 32 CUET MOBTOPEHUS

MECTOMMEHUS «s» B Ha4ajle YETBEPTOU U IIECTON CTPOK.

72 Sokoloff N.B. On Amichai’s El Male Rahamim. // Prooftexts. 1984. Ne4(2). P. 130
78« describing God as a selfish child who takes all the candy of mercy to himself, filling his mouth with it, and leaving nothing to

others”. — Kronfeld C., op. cit.: P. 91
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[Tocnennsis crpoda oobenuusier oOpa3 bora u TupUYecKoro reposi, 1 TaKUM
0o0pa3oM yCTaHaBIUBAIOT NPSIMYIO CBSI3b MEXIY HUMHU: «S, KOTOPBIH J1OJKEH
pasraapIBaTh 3araaku, / 3Har0, 9To eciiv Ob1 He Mustocepaubiit bor / To B mupe Ob110
Obl cocTpananue / A He Tonsko B Hem». [IpumeuatenbHo, 4TO B ATOM MPEIOKEHUU
«s1» ABJISETCA TOAJIEKAIMM B TNIABHOM IIPEIJIOkKEHUH, a «Bor» — B mpugarognom.’
NHbIMH CJIOBamMU, YCUJIMBAETCS WHIUBUAYAIUCTHYECKHI Madoc CTUXOTBOPEHUS,
MOCTEAHSAA CTPOKA OTPAKAET MPAKTUUYECKH MOJHYIO0 «u30isuuio» bora ot mupa.
Kak ormeuanma I. A6pamcon ob6pa3 bora y M. Amuxas coOMpaTelbHBIH, U
MPENICTaBIACT COOOM CKOpee €IMHCTBO TEX IMPOIIECCOB, HAa KOTOPBIE UEJIOBEK HE
MOkeT moBnusATh. OHa mpejaraeT TpakToBaTh Takod oOpa3 bora kak coueranue
OTHENBHEIX (PAKTOB BCeleHHOH, paBHOAYIIHOE K MHpPCKMM Jenam.” O6pas
4eJioBeKa, MHANBUYYMa, BBIXOAUT Ha MEPBIH MJIaH, YTO MOIYEPKUBAETCS OOUITNEM
IJIarojiOB, COIVIACOBAHHBIX C MECTOMMEHHEM «s1», TOCKOJIIbKY HMEHHO OIIBIT
ompeenseT npupoay uyenoBeka. M B To Bpemsi, Kak bor octaercsi B CTOpoHE OT MUpa,
JIMPUYECKHUIi TepOii HMEET JENI0 ¢ BIOIHE KOHKPETHBIM, (PU3HIECKAM MUPOM.

JIx. KosH B cBO€it MOHOTpad OTMETHJI, UTO TaKasi arHOCTUYECKas MO3TUKA
M. AMuxas — 3TO BBIpa)KEHHE BHHBI 03Ta Iepel CBOMM OTIIOM 3a OTXOJ OT
OPTOJIOKCAJILHOTO ~ WyJdau3Ma B TOJPOCTKOBOM BO3pacTe, Hepa3pelieHHbIN
KOH(IIMKT, KOTOPBIH TpeOyeT mpojokeHus guanora. B untepsnio Jix. Kosny 1.
Ammuxait ckazan: «Korma st Ob11 peOCHKOM, KaK M KaXXIbli peOCHOK, s AyMall, YTO
MOM OTel JeHCTBUTEIBHO ObLT 00TOM, U KOT/a 51 BOCCTaJl MPOTUB HErO, OH BCE €Ile
ow11 borom. Ho motom 51, KoHeYHO, y3HaJ, 4YTO OH YejoBeK. S mymaro, TO e camoe
u ¢ borom».”” I. A6GpaMcOoH B CBOEM »5cce, TaKke, IIOIPOOHO OOCYKHaeT
oToxecTIeHue M. AMuxaeM cBoero oTua ¢ borom.”

CTOMT, TaKxke, J00ABUTh, YTO OCHOBHBIM HPHHIUIIOM TOSTHKH M. AMuxas,

ABIIAETCSL COCTOsIHME, KoTopoe B pabore X. KpoHdenba MNOIyduso Ha3BaHUE

4 Sokoloff N.B. op. cit., P. 131-132

S “God's indifference and lack of contact” — Abramson G. Amichai’s God. // Prooftexts. 1984 Ne4(2). P. 114
76 Sokoloff N.B. op. cit., P. 134

7 Cohen J., op. cit., P. 20

8 Abramson G, op.cit., P. 118
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«MPOMEXYTOUHOE» (C HBp. «OeiHauM»). B CTUXOTBOpPEHMSIX 3TOT MPUHIUI
peanu3yercss C TIOMOIIBKD IPOTHBONOCTABICHHWI, CpPAaBHEHWA M IIOWCKA
HKBUBAJIEHTOB. B omHOM M3 ero mnociegHux COOpHHUKOB «OTKpBITO, 3aKpBITO,
OoTKpBITO» ("'MND 7130 ,mMna" — [Patuah, sagur, patuah]) Takue GuHapHbIE OMITO3UITAN
PacCMaTpUBAIOTCS Yepe3 TeHAepHyIo mpusmy’® : «Houb, camas jKeHcKas U3 BCex
BEIIeH, UMEET B sI3bIKEe MY>KCKoe Havasio / Ho aTo Taxke u sxeHckoe umsi / JleHs —
MY’KCKO€, a 3aKaT — KEHCKOE / MaMsTh O MYKCKOM B KEHIIIMHE U TOCKA KCHIIUHBI B
my>kanHe. / To ecTh MbI BABOEM, TO €CTh MbI». BeCh CMBICI JAHHOTO CTUXOTBOPEHUS
OCHOBaH Ha TOM (pakTe, YTO B MBPUTE CYIIECTBYET KaTeropusi rpaMMaThyecKoro
pona. Tak, KIro4eBO€e CII0BO CTUXOTBOPEHMS, «HOUb), B IIEPBOM CTPOKE CTAHOBUTCS
MPEIMETOM METAIMHIBUCTUYECKOTO PA3MBIIUICHUSI OTHOCUTEIBHO CBSI3H MEXAY
MOp(}OJIOrHYECKON KaTeropueil 1 rpaMMaTidecKuM posioM 3Toro cioBa. Ha nepssiii
B3I, cioBo «Houby [layla] kaxkeTcst cmoBoM XKEHCKOTO pofa, MOCKOJIbKY UMEET
OKOHYaHHE -a, HO TPaMMAaTUYECKH SIBIISIETCA CIIOBOM MY>KcKoro poa. X. Kpondeinbn
OTMEUYAET, 4YTO TIpaMMAaTU4YECKas HEPETYISPHOCTh HBPHUTA U HCIOJIb30BAHUE
HEKOTOPBIX «HEMPABUIBHBIX» (POPM B CTUXOTBOPEHHIX OTPAKAIOT MONBITKY aBTOPA
YCTPaHUTh TE€HAEPHBIE pPa3auuMsl B S3BIKE W IPEONOJIETh IPOMEKYTOUHOE
COCTOSIHUE, B KOTOPOM HaXOIUTCS JTUPUUECKHUM TepOil.

Jlanee B CTUXOTBOPEHUHU aBTOP MOMEUIAET YUTATENs «B TE€Hb BUHOTPAJAHBIX
7103 B Akkoy»: «M mouemy bor B si3b1ke Bo MHOKecTBeHHOM uwciie? / [loromy uro On
cunat B TeHu / [log cenbro BUHOTpaAHBIX Ji03 / B AKKO u urparot B kapthi». CI0BO
«bor» [Elohim] B si3pIKke MMeeT OKOHYaHHWE MHOXKECTBEHHOTO YHCJa, HO OOBIYHO
comlacyercss € DIAarojoM B €IMHCTBEHHOM 4Hclie. Takoe TrpamMmarHyecKoe
HECOITIaCOBAHUE BIIEPBBIC IOSABIISIETCS B IIEpBOM IIaBe beiTusa. B cTuxorBopeHnn
sror mpuéM X. Kpondenba Ha3hIBAET HMHTEPTEKCTYalbHBIM cHitencucom.®

HecornacoBanue «On» [bor; en.u.] «cuaar» u «urpawr» [bor; MH.4.]

9 Kronfeld C., op.cit., PP. 212-218
80 Ccpinasce Ha Tpynbl cTpyKTypaaucta M. Puddarepa o ceMuoTrke nossuu ¥ Teopuu cuiuiencuca X. KpoHdensa oTMedaer, uto
Tak Has3bIBaeMbIl “Intertextual syllepsis in Amichai’s poem” — 3T0 cnoco0 BOCHPHUHATL H300pakeHue «bora» kak oOpas,

coquaroumﬁ B cebe MY>KCKHUE U )KCHCKUE aCIICKThI.
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NOJIpa3yMeBaeT, UTO OObIYHbIE €BPEU W/WiM apalbl, UTpaloIlMe B KapThl B Kade B
Akko — 310 U ecTh bor. bonee Toro, momenias JTMpUYECKOro repost B AKKO, aBTOp
HaMEKaeT, 4TO JKeHCKkoe mMs «Jleima» — pacmpocTpaHEHO WMEHHO B apaOCKOM
S3bIKE, a HE HA UBPUTE, YTONMMYECKU 00beAnHss1 00pa3 eBpes u apadba — «CBoero» u

«Uyxoro» .8

JleficTBIIE MHOTHX CTHXOTBOPEHHMI M. AMUXas IPOUCXOIUT HA MepeCEeIeHNH
apaOCKoil U eBpercKor KynbTyp. Takas OuHapHas onmo3unus apada u eBpes — 3TO
emie ogHa GopMa «IPOMEKYTOYHOTO COCTOSTHUS», KOTOPYIO OUTYIIAET JTUPUUECKUN
repoit. «B Mom Kumyp 1967 rona, roma 3a6Benus, s Hanen / CBOIO TEMHYIO
Ipa3IHUYHYIO oKy 1 oTinpasuiics B Ctapslil ropon Uepycanuma. / Jlonroe Bpems
s CTOSJI Nepell Mara3uH4ukKoM onHoro apata / Hemanexo ot [lamacckux BoOpoT,
Mmara3uH / [lyroBun, MoaHu# 1 KaTyliek ¢ HuTkamu / <...>/ IIpo ce0s s ckazan emy
[apaOy], yTo y Moero oTia Toxe / bpll Takoil Mara3uH4YMK ¢ HUITKAMH U TyTOBULIAMU
/ B nymie s 00bsiIcCHUI eMy 000 BceX 3THX aecsatuiietusix / [IpuauHbl U coObITHS,
noyemy s ceiuac 31ech / YTo TaM cropen Mara3uH4MK MOETo OTIa, ¥ OH [IOXOPOHEH
31ech». B JTaHHOM CTHUXOTBOPEHUW JIUPHUUYECKUN TepOd BCIIOMUHAET COOBITHUS
HAIMCTKOTO TE€HOLWJA, OAHAKO OH HE DJSrOMCTHYEH M CIOCOOEH TMOHSATh
najgectuHckoro «Yyxoro» u cocrpazare emy. /[[pamarusm CTUXOTBOpPEHUS
3aKJIFOYAETCS B TOMBITKE JIMPUYECKOTO Ieposi MOMPOCUTH U MOIYUYUTh MPOIIECHHUE B
eppeiicknii  mpasmauk  «Mom Kumyp» (Jlenp uckymienns). Kak ormewaer
uccnenosarenb P. Omep-lllepMaH, KyJdpbMHHAIMS CTUXOTBOPEHUS 3aKIIIOYAETCS B
TOM, YTO BECh MOHOJIOI JHMPUYECKOTO Ieposi OKa3bIBACTCS BHYTPEHHUM, M OH
BO3BpAIIAETC JIOMOM BMECTE C OCTalNbHBIMU eBpesMu.®? MurepecHoil sBnsercs
MbIcTb I, AGpaMcoH, KOTOpasi TPaKTyeT «MOJYAIMBOE CO3EpLAHUE) JUPUUECKOTO
reposi, Kak BOCIIOMHUHaHUE 00 OTLIE U UCKYIJIEHHE IPEXOB — HO He nepen borom uiun

apabom — a mepes cBouM oTHOM. %

81 Kronfeld C., op.cit., P. 214
82 Omer-Sherman R., Yehuda Amichai’s Exilic Jerusalem // Prooftexts. 2006. Ne26(1-2), pp. 212-39. P. 225

83 Abramson G. The Writing of Yehuda Amichai: A Thematic Approach. State University of New York Press, 1989. P. 131
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Kak MOXHO OBUIO 3aMETUTh, LIEHTPAJIBbHBIM MapKEPOM «IIPOMEKYTOUYHOTO
COCTOSIHUS» JIMPUYECKOTO Teposi CTAaHOBUTCS MeTadopa, KoTopas OObEIUHSET,
Ka3aJI0Ch ObI, HECBA3aHHBIC MEXTY COOOW OOBEKTHI, COOBITHS, UJIEU W CUMBOJIBI.
OJIHAKO, OTIHYHTENBHOM YepToil 10331H M. AMUXast SBISETCS MMEHHO TO, UTO €ro
meTadopa HHUKOTJAa HE «pPa3MbIBACT» IMOJHOCTHIO T€ CEMAaHTHYECKHE TIOJs,
pa3pO3HEHHBbIE 00JIaCTH, KOTOPbIE OHA OOBEAUHSAET, HA0OOPOT — OHA CTPEMUTCA
c/IeNaTh epexoisIee, TOrPaHMIHOE IPOCTPAHCTBO Mexky Humu. Cam M. Amuxait
B HMHTEPBBIO OTMEYAJl, YTO HCIOJb30BaHHE MeTapop — 3TO, B MEPBYIO OYEpEb,
BBIXOJ] U3 ouHOoYecTBa: «Eciau Bbl HCMONB3yeTE Jake OUeHb M30UTYI0 MeTadopy
WIM CpaBHEHUE — HAIPUMEp, BBl NPEKPACHBI, KaK P0O3a, — BBl HE OJUHOKHU. <...>
MeTadopa — 3TO BelMyalllee YeI0BEUeCKoe U300peTeHne, 0obuiee, 4eM KOJIeco
WK KOMIIBIOTEp. .. »3* TIpuMepsl Takux MeTadop MBI MOKEM HAWTH, HAIIPUMED, B
nepBoil yactu nmosMel «Buzut Lapuisl Cackoin»: «EE nr000MbITCTBO / pacuBero,
KaK MpoKa3a / pacTpenaHHbIe CECTPBI €€ TeJell / KpUdalld 4Yepe3 IPOMKOTOBOPHTEIb
BO BCE €€ MYCKYJIbL, / HE0O paccTerHyIo / CBOU IMMyTrOBUIIbl, OHA HAKPACWJIach U BIajia
/ B OTPOMHBIN MEpPEenosox, / MOYyBCTBOBaNA, / KaK y HEE€ 3aKpYy’KUJIach rojoBa, BCE
oopnenu e€ smorui / 3aropenuch KpacHbiM. / Ha ¢abpuxe / €€ kpoBH, OHU
JMXOPAI0OYHO paboTaiy / MOKa HE HACTYNHJIA HOYb: TEMHAs! HOUb, KaK CTapbli CTOM,
/ HOYb, Kak 4YTO-TO BEYHOE, / KakK JUKyHIIM». Meradopel M cpaBHEHUS,
IPECTaBICHHbIE B 3TOM OTPBIBKE, CBSA3aHbI MEXKIY COOOM, YTOOBI JaTh HAM IOPTPET
osxxuganus Berpeun ¢ ConomoHoM.®® I AGpaMCOH OTHOCHT 3TO CTHXOTBOPEHHE K
paHHeii 11060BHO# Impuke M. AMuxas.

IoBopsi 0 mOGOBHOUM JUpHUKE . Amuxas, JI. ®umenoB B cBoeM 3cce
CpaBHUBAET €€ C mod3uei MeTaU3MKOB CEMHAIATOTO BEKa, W IMHUILIET O TOM, YTO
n060BHas HpHKa M. AMuxas OGBIMHO PacKpbIBaeT GOpbOY MEXIY JHOGOBBIO

usuyeckoii u Mmo6oBbI0 1yxoBHON.2® X. KpoHdensa, Takxke, orMmedaet, uto M.

8 Montenegro D. Yehuda Amichai: An Interview by David Montenegro / The American Poetry Review. 1987. Nel6(6).

8 Cohen J., op.cit., P. 22

8 Fishelov D. Yehuda Amichai: A Modern Metaphysical Poet // Orbis Litterarum. The Hebrew University of Jerusalem, 1992.
Ned7, P. 179
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AmMuxail yacTo oOpaiaercst K 3poTHYECKUM 00pa3am KEHIIUHbBI U €€ Tella B CBOUX
CTHXOTBOPEHHSAX: «TO YTO HE OT TeJIa, HE BCIOMHUTCS». 8

OJIHMM M3 CaMBIX H3BECTHBIX CTHXOTBOpEHHit M. AMuXas o JIFOOBH ABIACTCA
«BMecTte BOBOEM M KaKIbIi 110 oTAeabHOCTHY ("T1M7 TnXK 221 7m°2 1" — [Shnenu
be-yahad ve-kol ehad le-hod)): «...Jlyna pacnunmuBaeT oGiaka momnonam. / ITycts
pyKormaiiHas 1I000Bb CBEJET MEHS MPOTUB TeOs1. / Mbl ogHM OyaeM TI00UTh TaMm, T7e
CpakaroTcs Ba Jyareps. / Bo3aMOXXHO, MBI ellle CMOXeM Bce uchpaBuTh. / Bmecre
BJIBOEM M KaX Il MO OTACIBHOCTHY. B TaHHOM CTUXOTBOPEHUU JIMPUUYECKUAN TEPOM
NBITaThCA HAJNAIUTh KW3Hb B KPAaTKOM BPEMEHHOM IIPOMEXYTKE, MU TECHOM,
HanpsKeHHOM pocTpancTse. U, kak ormedana X. Kpongens, s M. Amuxas stot
IIPOCTPAHCTBEHHBIN U BPEMEHHOW MPOMEKYTOK — SIBJIIETCS IJITABHOW TEMOU BCETO
nponsseneHus. OHa, TakkKe, JOOABIANA, 4TO JIOOOBHAas ModTHKAa M. Amuxas
3a4acCTylO0 COYETAETCS BMECTE C BOCHHOW TEMATUKOW. «YIOOHBIN 4Yac NJii HOBOM
J00BU — TAKOM K€ YIOOHBIN yac JIJIsl T€X, KTO 3aJ0KUJI OOMOBDY, - TaK B OJHOM U3
CBOMX CTHXOTBOpeHHMii M. AMMXaii BBIPa3i HEIPEKPAIIAIOLIYIOCs GOPBOY MEKIy
BOMHOM U JTIOOOBBIO 332 BPEMEHS B KU3HH YEIOBEKA.

OOpa3sl BpeMEHHM, a TakKe pa3MBIIICHUS O MECTe 4YelOoBeKa B
HEIpeKpallarouieiics UCTOPUHU, TAaKXKe, YacTO MOBTOPSIOTCS B Pa3HbIX LMKIAX
CTUXOTBOpeHUU. Tak, Hampumep, B MepycalinMCKOM LMKIIE JTUPUYECKUH Tepou
Bocxwuinaercs: «Mepycanum — ropo-nopt Ha 6epery BeyHOCTH. / XpamoBasi ropa —
0oJbII0N KOpalJb, POCKOIIHBIA /KpyW3HbIA JakiHep. M3 WUIIOMUHATOPOB €ro
3amagHoit CTeHbl / CMOTPST BECENble CBATHIC, MACCAXKHUPHI. XaCUbl HAa MPUCTAHU
MaInryT Ha nporfanse <...>/ Uepycanum — 310 Benenus boray. Jlupuueckuii repoit
OCO3HAET OIPAHUYEHHOCTH CBOEH KU3HU, ITOITOMY BOCKIIMIAET: «Y 4YEJIIOBEKA HET
BPEMEHU B KU3HHM / YCIIETh Ha Bce. / <...> DKKIIE3uacT ommocs B 3ToM. / MyxkunHe
HY>KHO JIFOOUTh U HEHaBUETh OJHOBPEMEHHO, / CMEATHCS U TIaKaTh OHUMU U TEMU

ke mnazamu, / <...>/ IIOOUTh Ha BOWHE U BOCBATh JIFOOD».

87 “Ma she-lo shel guf lo yizakher” — u3 ctuxorsopenus “Farewell”, nep. Ctusen Mutuen
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Ha mnpoTsKeHMH BCEro CBOEro TBopuecTBa M. Amuxail mpomomkaer
AKCIIEPUMEHTUPOBATh CO BPEMEHHBIMU OTPE3KAMHU HCTOPHUH, U, KAK OTMedaeT X.
Kpondensa, k 1958 rogy «uHTEPTEKCTyalbHBIA KOJUTAXK» CTal OTIUYUTEIBHON
YepTOM MO3THKU aBTOpa. B ctuxoTBOpeHMHN «fl X04y yMepeTb B CBOEH MOCTEIM
JUPUYECKUN Tepoil comocTaBiiseT cpaxeHus 1948 roma ¢ Temu OMOICHCKUMHU
NOBECTBOBAHUSAMHM, KOTOPBIE Yalle BCEro MNPHUCBAMBAINCh WHCTUTYLIMOHAIBHBIM
JIMCKYpCOM H3pamiibckoro rocynaapctBa: Kuura Mucyca Hasuna (10:9, 10:12—13),
KaK Mojelib 3aBoeBaHusl 3emiu, U uctopus Camcona (kuura Cynen 16:17-22 u
14:5-20), kak MOJIeJIb HOBOTO, MYCKYJIUCTOTO 00pa3a eBpeicKoi My>KeCTBEHHOCTH:
«CaMCOH — repoi u3-3a €ro JJUHHBIX YEpHBIX BOJIOC / MHe Halo HayuyuThCA
HATATMBATh NyK». M. AMHXail NpeBpaIiaeT 3TH MCTOPHH B MHTEPTEKCTyasbHbIE
CKOHTPMOJIEJIN» U KPUTUKYET FOCYIApCTBO B HALIMOHAIMCTUYECKUX allpONpHaIUIX
Nuncyca HaBuna n Camcona. HensycmpicnenHo onucbiBaroTes cpaxenus [IAXAJIa
KaK BEAYIIHE K «IOJSIM CMEpPTH» M «YyOHIICTBaM», MO3TOMY JIMPUYECKUNA Tepou
HEOJTHOKPATHO BBIPAXKAET OTKA3 «YMEPETh B CBOEU MOCTENM» T€POUCKON CMEPTHIO,
HE NMPUYUHUB HUKOMY Bpe/a.

TakuM 00pa3oM, 4acTo moBTopsiemMas Meradopa B TBopuecTBe M. AMuxas —
3T0 Mertadopa (pparMEHTalMU: BPEMEHHU, UCTOPUM M KU3HU 4yenoBeka. MIMEeHHO
nosroMy P. Anbrep HazBan Mol33uio M. Amuxas (dbparMeHTapHON «apXxeojaorue
camocTu». JlyleBHbIN pas3ioM, IPOMEXYTOUYHOE COCTOSIHUE, KOTOPOE MEPEKUBAET
JUPUYECKUN TEpPON SBISAETCS PE3yIbTaTOM pA3PYLICHHsS >KU3HEW, OyXOBHBIX H
UJICOJIOTUYECKUX MOHOJUTOB, PA3ACICHHBIX JUYHBIMU WIA HCTOPUYECKUMU
BOCIIOMHUHAHUSIMU O NEPECEIICHUN U BOMHE.

b. Apnamu OTMeYaeT, 4YTO TO37HAA Jupuka M. Ammxas Gomee
aBToOmorpaduyHa, W  MOJCPHHCTCKMWA  >KaHp  MaHuUdecTta  CMEHsETCs
TIOCTMOZIEPHUCTCKMM KaHPOM «IHeBHHKa».® Habmromaercs obliee IBMKEHHE OT

JTYXOBHOTO K MaT€pUAIbHOMY.

8 «“Yoman” — Arpali B. (2010), op.cit. 18-23.
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3AK/IIOYEHHUE

B 3akirodyeHHH OTMETHM, 4YTO [0 HMTOTY MPOJAEIaHHON padoThl yAanocCh
BBISCHHUTE, YTO TVIABHBIMH XyI0’KECTBEHHEIMH MPHEMaMHU B TBOpUecTBe M. AMuxas
ABIIAIOTCS: 1) IIMPOKOE HCIIOJIb30BAHUE SPKUX CPABHEHUM, 2) HMCIOJIb30BAHUE
MeTadop, OOBEAMHSIOMIMX HECXOAHBIE TIOHATHUS, HAXONALIUECS B pa3HbIX
CEMaHTHYECKUX MOJISAX 3) BHYTPEHHUE MOHOJOTH, 3) peyeBble SKCIIEPUMEHTHI, 4)
pPacCMOTPEHNE MPOTUBOPEUNN MEKAY PEIUTHO3ZHBIM U CBETCKUM OIIBITOM.

MHorue cTUXOTBOPEHMS HE YAAI0Ch YETKO PACHPEAEIUTh 110 TEMATUYECKON
U JKaHPOBOWM KJjacCU(UKALMK, MOCKOJIbKY €ro IMpPOU3BEICHHUS HANUCaHbl B
npoOJIEeMAaTUYHOM M YacTO IPOTUBOPEUMBOM «METAXKaHPE», B KOTOPOM, Kak
OTMEUYaJId MHOTHE JIMETAPyTPOBEAbI, BOSHUKAET JOIOIHUTEIBHOE IPOCTPAHCTBO —
«TIPOMEKYTOYHOE COCTOSTHHE», B KOTOPOM CYIIECTBYET JIUPUUECKHUN Tepoil. B aTom
CITydae, MbI MOYKEM HPEITIONIOKHITE, 9TO CTUXOTBOPEHHS M. AMHXast — 3TO TIONBITKA
OJTHOTO OOBIYHOTO YEJIOBEKA TPUMHUPUTHCS CO CBOUM MOBCEAHEBHBIM OIBITOM.

TakuM 00pa3oM, Ha OCHOBE M3y4YEHHOW Ouorpaduu mo3ta U ¢ MOMOIIBIO
MHTEPTEKCTYaIbHOIO METO/Ia aHAIN3a TeKCTa B paboTe Oblia NpeANpUHATA OIbITKA
M3y4UTh CONPOTHBICHHE JMPUYECKOTO Tepos Npou3BeleHHi M. AMuxas Tomy
coctosinnio, uyto X. KpoHbenba HEOAHOKpATHO Ha3bIBajda «OeHauUM», T.C.
IIPOMEKYTOYHOMY ITOJIOKEHHUIO, B KOTOPOM OH HAaXOAUTCS MPAKTUYECKHU BCETAA.

B cBOMX CTUXOTBOpEHUAX 1. Amuxas pACCKa3bIBAET JIMYHYIO UCTOPUIO YEPE3
CBOEIO JIMPUYECKOIO Iepos. B yCloBHAX HAIMOHAJIBHOIO Xaoca OH MBITAETCSA
BBICTPOUTH KOJUIEKTUBHYIO JIMHEWHYIO XPOHOJIOTMIO, HO 3Ta IIONBbITKA HE
YBEHUAETCS YCIIEXOM, a NPUBOJAUT JIMIIb K «aPXEOJIOTUYECKOMY PAaCCIOCHUIO»
JUYHOCTH U HUCTOPHUH, a TAKXKE K MEHSIOLIEHCS «Treolornn» (PparMeHToB, Kak eé
Ha3Ban P. Amprep, KoTOpasi OTBEpracT BO3MOYKHOCTh JMYHOIO M KOJUIEKTUBHOIO

ITOBCCTBOBaHHA OJHOMOMCHTHO.
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6) The Visit of the Queen of Sheba 1. Preparations for the Journey
Not resting but

moving her lovely butt,
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the Queen of Sheba,

having decided to leave, a-rose from her lair
among dark spells, tossed her hair,
clapped her hands,

the servants fainted, and

already she drew in the sand

with her big toe:

King Solomon, as though

he were a rubber ball, an
apocalyptic, bearded herring, an
imperial walking-stick, an
amalgam, half chicken

and half Solomon.

The minister of protocol

went too far, with all

those peacocks and ivory boxes.
Later on,

she began to yawn

deliciously, she stretched like a cat
so that

he would be able to sniff

her odif-

erous heart. They spared no expense,
they brought feathers, to tickle

his ears, to make his last defense
prickle.

She had been brought

a vague report

about circumcision,

she wanted to know everything, with absolute precision,
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her curiosity

blossomed like leprosy,

the disheveled sisters of her corpuscles
screamed through their loudspeaker into all her muscles,
the sky undid

its buttons, she made herself up and slid

into a vast commotion,

felt her head

spin, all the brothels of her emotions

were lit up in red.

In the factory

of her blood, they worked frantically

till night came: a dark night, like an old table,
a night as eternal

as a jungle.
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